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Red=Low battery / Rouge = Batterie faible / h
Rot = Niedriger Batterieladezustand / Rood=Batterij bijna leeg /
Rosso = batteria scarica / Rojo=Nivel de bateria bajo /
Piros=akkumulator kimeriil6ben / Cervena=Nizky stav baterie /
Czerwony = rozladowana bateria /

KpacHbiii LBeT = H/3KWi1 ypoBeHb 3apsga 6atapen /
Vermelho=Bateria fraca

Receiver stores up to 1 GB* of data

Le récepteur peut stocker jusqu’a 1 Go* de données

Empfanger speichert bis zu 1 GB* Daten.

Opslag in ontvanger van maximaal 1 GB* aan gegevens

Il ricevitore pud memorizzare fino a 1 GB* di dati

El receptor almacena un maximo de datos de 1 GB*

A vevéegység akar 1 GB* adatot is tarol

Do pfijimace Ize ulozit az 1 GB* dat

Odbiornik zapamietuje do 1 GB* danych

MpuemHrK fna xpaHeHus 1 M6* gaHHbIX

O receptor tem uma capacidade de armazenamento de

dados de 1 GB

* 1 billion bytes prior to formatting. Usable capacity varies / * 1 Go avant formatage. La capacité utilisable varie /

* 1 Milliarde Byte vor der Formatierung. Verwendbare Kapazitét variiert. / * 1 miljard bytes voor formatteren.
Benuttingscapaciteit varieert / * 1 miliardo di byte prima della formattazione. La capacita utilizzabile varia /

*1.000 millones de bytes antes del formateo. Las capacidades de uso varian. / * 1 milliard byte forméazas el6tt. A hasznélhatd
kapacités eltéré. /* 1 milion bajtl pfed formatovanim. Pouzitelna velikost se maze lisit /

*1 miliard bajtéw przed sformatowaniem. Uzyteczna pojemnos¢ jest zmienna / * 1 16 go popmatnposarms. Vicnonbsyemas

emkocTb otnyaetca. / * Mil milhdes de bytes antes da formatacao. A capacidade de utilizacao é variavel

\_ /

About your Wireless Presenter with Laser Pointer and Memory

+ The receiver has a single light indicator with 2 colors, green and red. For every button
press of the presenter, the receiver LED quickly flashes green on the Presenter to
indicate that the battery level is good. The LED will flash red on every button press if
the battery level is low.

+ The Wireless Presenter with Laser Pointer and Memory should work up to one year with
the batteries that come with it. This is based on average usage. To extend battery life
when not in use, be sure to turn off the remote by inserting the receiver into the remote.

A propos de votre Wireless Presenter with Laser Pointer and Memory

+ Le récepteur dispose d’'un seul voyant lumineux avec 2 couleurs, vert et rouge. Chaque fois
que vous appuyez sur un bouton du Presenter, la DEL du récepteur clignote rapidement
en vert sur le Presenter pour indiquer que le niveau de batterie est satisfaisant. La DEL
clignotera en rouge chaque fois que vous appuierez sur le bouton si le niveau de la batterie
est faible.

* Le Wireless Presenter with Laser Pointer and Memory devrait fonctionner pendant un an
avec les piles fournies. Ceci est basé sur une utilisation moyenne. Pour prolongear la vie
des piles lorsque vous n'utilisez pas le Wireless Presenter with Laser Pointer and Memory,
mettez la télécommande hors tension en y insérant le récepteur.
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Info zu lhrem Wireless Presenter mit Laser Pointer und Speicher

» Der Empfanger hat eine einzelne Indikatoranzeige mit 2 Farben, Griin und Rot. Jedes Mal,
wenn Sie auf die Taste des Zeigegerats driicken, blinkt die Empfanger-LED am Presenter
kurz griin auf und zeigt somit an, dass der Akkuladezustand ausreichend ist. Die LED blinkt
bei jedem Driicken der Taste rot auf, wenn der Akkuladezustand niedrig ist.

« Der Wireless Presenter mit Laser Pointer und Speicher sollte mit den mitgelieferten Akkus
bis zu ein Jahr lang funktionsfahig sein. Dies gilt fiir den durchschnittlichen Gebrauch.
Stellen Sie sicher, dass die Fernbedienung durch Einsetzen des Empfangers in der
Fernbedienung ausgeschaltet wird, um die Lebensdauer der Batterie zu verlangern.

Info over uw draadloze presentatie-eenheid met laseraanwijzer en geheugen

» De ontvanger heeft één indicatielampje met 2 kleuren, groen en rood. Bij elke druk op
de knop van de presentatie-eenheid licht op het LED-lampje van de ontvanger op de
presentatie-eenheid groen op om aan te geven dat het batterijniveau goed is. Het LED-
lampje licht rood op bij elke druk op de knop als de batterij bijna leeg is.

« Dedraadloze presentatie-eenheid met laseraanwijzer en geheugen dient ongeveer één
jaar te werken op de meegeleverde batterijen. Dit is gebaseerd op gemiddeld gebruik. Als
een langere levensduur van de batterijen wilt, dient u het apparaat, wanneer het niet in
gebruik is, uit te schakelen door de ontvanger in de afstandsbediening te schuiven.

Informazioni sul telecomando per presentazioni con puntatore laser e memoria

« Il ricevitore dispone di un’unica spia luminosa con 2 colori, verde e rosso. A ogni pressione
del pulsante del telecomando corrisponde il lampeggiamento del LED verde a indicare che
il livello di carica della batteria & buono. Se la batteria si sta scaricando, il LED lampeggera
in rosso.

« Iltelecomando per presentazioni con puntatore laser e memoria dovrebbe funzionare fino
a un anno con le batterie fornite nella confezione. Questo calcolo si basa su un utilizzo
medio. Per aumentare la durata delle batterie, in caso di non utilizzo del dispositivo
accertarsi di spegnere il telecomando inserendo il ricevitore nel telecomando.

Acerca del presentador inalambrico con puntero laser y memoria

« Elreceptor posee un solo indicador luminoso con 2 colores: verde y rojo. Cuando se pulsa
un botén del presentador, el indicador luminoso del receptor parpadea rapidamente en
verde para indicar que el nivel de la bateria es bueno. El indicador luminoso parpadeara en
rojo al pulsar un botén si el nivel de la bateria es bajo.

« Las baterias incluidas en el presentador inaldmbrico con puntero laser y memoria deberian
durar hasta un afo. Este calculo se basa en un promedio de uso normal. Para ampliar la
duracién de las baterias, apague el mando a distancia insertando el receptor dentro del
mismo cuando no lo utilice.

A Wireless Presenter with Laser Pointer and Memory termékrol

+ Avevlbegység egy kétszin(i (zold és piros) LED-del rendelkezik. A bemutatéeszkdz gombjanak
minden megnyomasakor a vevéegység LED-je zold szinnel felvillan, jelezve, hogy az elem
toltottsége megfeleld. Ha a toltottség alacsony, a LED a gomb megnyomasakor piros szinnel
villan fel.



+ A Wireless Presenter with Laser Pointer and Memory korilbellil egy évig miikodik a hozza
adott elemekkel atlagos hasznalat mellett. Ha névelni szeretné az elem élettartamat, amikor az
eszkdz nincs hasznalatban, helyezze a vevéegységet a taviranyitoba, ezzel kikapcsolva azt.

Informace o bezdratovém prezentacnim zafizeni s laserovym ukazatelem a paméti

- Prijimac obsahuje jeden svételny indikator se dvéma barvami, zelenou a ¢ervenou. Pfi kazdém
stisknuti prezentacniho zafizeni dioda pfijimace na prezentacnim zafizeni rychle zelené
zablikd, coz znamenad, Ze je baterie dostate¢né nabita. Pokud je baterie malo nabitd, pii
kazdém stisknuti tlacitka dioda zablika ¢ervené.

S dodanymi bateriemi by mélo bezdratové prezentacni zafizeni s laserovym ukazatelem a
paméti vydrzet az jeden rok. Tato doba plati pfi primérném pouzivani. Chcete-li prodlouzit
Zivotnost baterie, kdyZ se pravé nepouziva, vlozenim piijimace do dalkového ovladani
ovladani vypnéte.

Prezenter bezprzewodowy ze wskaznikiem laserowym i pamieciaq— informacje

« Odbiornik jest wyposazony w jeden 2-kolorowy wskaznik (kolory zielony i czerwony). Kazde
nacisniecie przycisku prezentera powoduje szybkie miganie diody LED na zielono, co
oznacza, ze bateria jest odpowiednio natadowana. Dioda LED miga na czerwono po kazdym
nacisnieciu przycisku, jesli bateria nie jest odpowiednio natadowana.

« Prezenter bezprzewodowy ze wskaznikiem laserowym i pamiecia, zasilany z baterii
dotaczonych do zestawu powinien dziata¢ ok. jednego roku. (przy przecietnym wykorzystaniu
urzadzenia). Aby zwiekszy¢ zywotnos¢ baterii, gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy
wytaczy¢ pilota, wkiadajac odbiornik do pilota.

CBepieHNs 0 6ecnpPoBOAHOM Ny bTe ANA NPe3eHTaLui € Ia3epHOIl YKasKoii Ul NaMATbI0

+ [pUemMHVK ocHaLLeH OAHVM [1BYLIBETHbIM VIHAMKATOPOM (3e51eHbli/KpacHbI). Mpw HaxaTvn
No6ON KHOMKM MysbTa CBETOAVOAHDIN VHAMKATOP NPMEMHMKA KPaTKOBPEMEHHO 3aropaeTca
3eieHbIM, coobLasn 0 JOCTaTOYHOM YPOBHe 3apsga Gatapen. Eciv 6atapes paspskeHa,
CBETOAVOAHbIN MHAMKATOP ByAEeT MUraTb KPacHbIM.

+ MaKcrManbHbIi Cpok paboTbl GaTapeli, BXOAALYMX B KOMIIIEKT MOCTaBKM 6eCrnpoBOAHOTO
nynbTa Aa Npes3eHTaLmnii C NasepHON yKasKow 1 NaMATbIo, COCTaBNAET OAVH rof (npu
CpefHeCTaTUCTUYECKOWN MHTEHCYBHOCTM CMOMb30BaHUA). YTOObI MPOINTD CPOK CIYObl
6aTapeu, Korfia yCTPOCTBO HE VCMONb3YETCH, MOXHO OTKIIOUNTD MysbT, BCTABUB B HEMO
NPUEMHUK.

Acerca do Apresentador sem fios com apontador laser e meméria

+ O receptor tem uma luz indicadora com 2 cores: verde e vermelho. Sempre que carregar num
botéo do Apresentador, o LED do receptor pisca rapidamente na cor verde para indicar que a
carga da pilha esta num nivel elevado. Se a carga da pilha estiver num nivel baixo, o LED passa
a vermelho sempre que carregar num botéo.

« As pilhas fornecidas com o Apresentador sem fios com apontador laser e memadria devem
durar cerca de um ano. Tal previséo baseia-se na utilizacdo normal do aparelho. Para aumentar
a vida de uma pilha que nao esta a ser utilizada, desligue o controlo, introduzindo o receptor
no controlo.

Registering Your Kensington Product
Register your Kensington product online at www.kensington.com.

A\ CAUTION! IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
The Wireless Presenter with Laser Pointer and Memory includes a built-in laser pointer.
Therefore, as with any laser pointer, it is important to adhere to the following warnings
and safety instructions to prevent injury:

«  Nevershine a laser pointer into a person’s eyes, or stare into the laser beam. Pointing a laser pointer into a person’s
eyes, or staring directly at the laser beam, can cause instant temporary vision dysfunction such as flash blindness,
disorientation or glare. This can be particularly dangerous if the exposed person is engaged in a vision-critical activity
such as driving. In addition, prolonged and/or repeated exposure to the laser beam can be hazardous and damaging to
eyes.

«  Neveraimalaser pointer anywhere on any or person or animal. Laser pointers are designed to illustrate inanimate
objects only. In some states and provinces, it is illegal to aim a laser pointer on a law enforcement officer or on any other
person. The purchaser/user is responsible for insuring that his or her use of the laser pointer conforms to any local laws.

« Do not point alaser pointer at mirror-like surfaces. A reflected beam can act like a direct beam on the eye.

«  Laser pointers are not toys. Do not allow a minor to use a pointer unsupervised. In some states and provinces, it is illegal
for a minor to purchase and/or use a pointer. The purchaser/user is responsible for insuring that his or her purchase or
use of the laser pointer conforms to any local laws.

Technical Support

Technical support is available to all registered users of Kensington products. There is no charge for technical support except
the cost of the phone call, and long distance charges where applicable. Technical Support Contact information can be found
on the back page of this manual.

Technical Support Tips

«  You may find the answer to your problem in the Frequently Asked Questions (FAQ) section of the Support area on the
Kensington Website: www.support.kensington.com.
»  Callfrom a phone where you have access to your device
«  Be prepared to provide the following information:
- Name, address, and telephone number
- The name of the Kensington product
- Symptoms of the problem and what led to them

TWO-YEAR LIMITED WARRANTY

KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (“KENSINGTON”) warrants this product against defects in material and
workmanship under normal use and service for two years from the original date of purchase. KENSINGTON, at its option,
shall repair or replace the defective unit covered by this warranty. Please retain the dated sales receipt as evidence of the date
of purchase. You will need it for any warranty service. In order to keep this limited warranty in effect, the product must have
been handled and used as prescribed in the instructions accompanying this warranty. This limited warranty does not cover
any damage due to accident, misuse, abuse or negligence. This limited warranty is valid only if the product is used with the
equipment specified on the product box. Please check product box for details or call KENSINGTON technical support. This
warranty does not affect any other legal rights you may have by operation of law. Contact KENSINGTON at www.support.
kensington.com or at one of the technical support numbers listed below for warranty service procedures.

DISCLAIMER OF WARRANTY

EXCEPT FOR THE LIMITED WARRANTY PROVIDED HEREIN, TO THE EXTENT PERMITTED BY LAW, KENSINGTON DISCLAIMS
ALL WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING ALL WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND/OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. TO THE EXTENT THAT ANY IMPLIED WARRANTIES MAY NONETHELESS EXIST BY OPERATION OF LAW,
ANY SUCH WARRANTIES ARE LIMITED TO THE DURATION OF THIS WARRANTY. SOME STATES/PROVINCES DO NOT ALLOW
LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS, SO THE ABOVE LIMITATIONS MAY NOT APPLY TO YOU.

LIMITATION OF LIABILITY

REPAIR OR REPLACEMENT OF THIS PRODUCT, AS PROVIDED HEREIN, IS YOUR EXCLUSIVE REMEDY. KENSINGTON SHALL

NOT BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, LOST
REVENUES, LOST PROFITS, LOSS OF USE OF SOFTWARE, LOSS OR RECOVERY OF DATA, RENTAL OF REPLACEMENT EQUIPMENT,
DOWNTIME, DAMAGE TO PROPERTY, AND THIRD-PARTY CLAIMS, ARISING OUT OF ANY THEORY OF RECOVERY, INCLUDING
WARRANTY, CONTRACT, STATUTORY OR TORT. NOTWITHSTANDING THE TERM OF ANY LIMITED WARRANTY OR ANY
WARRANTY IMPLIED BY LAW, OR IN THE EVENT THAT ANY LIMITED WARRANTY FAILS OF ITS ESSENTIAL PURPOSE, IN NO
EVENT WILL KENSINGTON’S ENTIRE LIABILITY EXCEED THE PURCHASE PRICE OF THIS PRODUCT. SOME STATES/PROVINCES DO
NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATION OR
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EXCLUSION MAY NOT APPLY TO YOU. THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER
RIGHTS THAT VARY FROM STATE TO STATE AND PROVINCE TO PROVINCE.

FCC RADIATION EXPOSURE STATEMENT
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End users must

follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

CLASS 2 LASER SAFETY STATEMENT

This laser device complies with International Standard IEC 60825-1:1993+A1:1997+A2:2001, Class 2 Laser Product and also

complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.1, except for deviations pursuant to laser Notice No. 50, dated Jul 26, 2001:

1. Emission of a parallel beam of visible light;

2. Maximum Power of 1 milliwatt CW, wavelength range 650420 nanometers;

3. Operating temp between 0 ° C (32° F) to 40° C (104° F).

+ Do not disassemble the device

+ Do not use the device outside of its specified operating temperature range. If the device is exposed to an environment
outside of its prescribed operation, turn off the device and allow the temperature to stabilize within the specified
operating range before using the device.

A cauTion!

This device has no serviceable parts. Use of controls or adjustments or performance of
procedures
other than those specified herein may result in hazardous radiation exposure.

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION RADIO FREQUENCY INTERFERENCE STATEMENT
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, Pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:
+  Reorient or relocate the receiving antenna.
= Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
»  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
MODIFICATIONS: Modifications not expressly approved by Kensington may void the user’s authority to operate the device
under FCC regulations and must not be made.
Operating Frequency Range: 2.4 GHz
Maximum RF Output Power: 0.0 dbm

FCC DECLARATION OF CONFORMITY COMPLIANCE STATEMENT

This product complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation. As defined in Section 2.909 of the FCC Rules, the responsible party for this device is
Kensington Computer Product Group, 333 Twin Dolphin Drive, Redwood Shores, CA 94065,USA.

INDUSTRY CANADA CONFORMITY

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

This device has been tested and found to comply with the limits specified in R5S-210. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause interference, and (2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

CE DECLARATION OF CONFORMITY

Kensington declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
applicable EC directives.

For Europe, a copy of the Declaration of Conformity for this product may be obtained by clicking on the Compliance
Documentation link at www.support.kensington.com

THE FOLLOWING INFORMATION IS ONLY FOR EU-MEMBER STATES:
The use of the symbol indicates that this product may not be treated as household waste. By ensuring this product is
X disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more detailed
information about recycling of this product, please contact your local city office, your household waste disposal
mmm service or the shop where you purchased the product.
Kensington and ACCO are registered trademarks of ACCO Brands. The Kensington Promise is a service mark of
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ACCO Brands. All other trademarks are the property of their respective owners.

© 2009 Kensington Computer Products Group, a division of ACCO Brands. Any unauthorized copying, duplicating, or other
reproduction of the contents hereof is prohibited without written consent from Kensington Computer Products Group. All
rights reserved. 3/09

Enregistrement de votre produit Kensington
Enregistrez votre produit Kensington en ligne a I'adresse www.kensington.com.

A ATTENTION ! CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES
La Wireless Presenter with Laser Pointer comprend un pointeur laser intégré. Par
conséquent, comme lors de |'utilisation de n’importe quel pointeur laser, il est important
de respecter les avertissements et les consignes de sécurité suivants afin d’éviter tout
dommage :

« Nedirigez jamais le pointeur laser dans les yeux d’une personne et ne fixez pas directement le rayon laser. Si vous
dirigez un pointeur laser dans les yeux de quelqu'un ou si vous fixez directement le rayon laser, vous risquez d'étre
victime d’une altération temporaire de la vue (aveuglement par flash, désorientation ou éblouissement). Ceci peut
étre particulierement dangereux si la personne exposée effectue une activité ot la vue est importante (la conduite,
par exemple). En outre, une exposition répétée et/ou prolongée au rayon laser peut étre dangereuse et nocive pour
les yeux.

+  Nedirigez jamais un pointeur laser sur une personne ou un animal. Les pointeurs laser sont concus pour illustrer
des objets inanimés uniquement. Dans certains états et provinces, il est illégal de diriger un pointeur laser sur un
officier de police ou toute autre personne. Lacheteur/utilisateur doit s'assurer de la conformité du pointeur laser aux
réglementations locales.

»  Nedirigez pas un pointeur laser sur des surfaces réfléchissantes telles que des miroirs. Un faisceau réfléchi peut agir
comme un faisceau direct dans les yeux.

= Les pointeurs laser ne sont pas des jouets. Ne les laissez pas a la portée des enfants. Dans certains états et provinces,
il est illégal pour un mineur d’acheter et/ou d’utiliser un pointeur. Uacheteur/utilisateur doit s'assurer de la conformité
de l'achat ou de 'utilisation du pointeur laser aux réglementations locales.

Assistance technique

Une assistance technique est disponible pour tous les utilisateurs de produits Kensington enregistrés. L'assistance
technique est gratuite sauf en cas de déplacement longue distance, selon les tarifs applicables. Les coordonnées de
I'assistance technique sont disponibles au dos de ce manuel.

Conseils d'assistance technique
+ Il se peut que vous trouviez une solution a votre probléme dans la Foire aux questions (FAQ) de |a rubrique Assistance
du site Web de Kensington :www.support.kensington.com.
«  Vous devez avoir acces a votre périphérique lorsque vous appelez I'assistance technique.
+  Lesinformations suivantes vous seront demandées :
- Nom, adresse et numéro de téléphone
- Nom du produit Kensington
- Symptdmes du probléme et faits qui en sont a l'origine

GARANTIE LIMITEE A 2 ANS

KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (“KENSINGTON") garantit ce produit contre tout vice matériel et de
fabrication dans le cadre d'une utilisation normale pendant une durée de deux ans a compter de la date d’achat.
KENSINGTON choisira, a sa discrétion, de réparer ou de remplacer I'unité défectueuse couverte par la présente garantie
limitée. Veuillez conserver la facture comme preuve de la date d’achat. Elle vous sera nécessaire pour bénéficier de la
garantie. Pour que la présente garantie limitée soit valable, le produit devra étre manipulé et utilisé comme indiqué
dans les instructions fournies avec la présente garantie. Cette garantie limitée ne couvre pas les dommages dus a un
accident, a une mauvaise utilisation, a un abus ou a une négligence. Elle n'est valide que si le produit est utilisé sur
I'ordinateur ou le systéme spécifié sur la boite du produit. Veuillez consulter les détails sur la boite du produit ou appeler
le service d'assistance KENSINGTON. Cette garantie n'affecte aucun autre droit |égal que vous pouvez avoir par force de
loi. Contactez KENSINGTON sur le site www.support.kensington.com ou en appelant I'un des numéros de I'assistance
technique répertoriés ci-dessous pour en savoir plus sur les procédures de service sous garantie.

DENI DE RESPONSABILITE

A EXCEPTION DE LA GARANTIE FOURNIE ICI, DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI, KENSINGTON DENIE TOUTE
RESPONSABILITE, EXPRESSE OU IMPLICITE, Y COMPRIS TOUTE RESPONSABILITE DE QUALITE MARCHANDE ET/OU
D’APTITUDE POUR UN USAGE PARTICULIER. DANS LA MESURE OU TOUTE GARANTIE IMPLICITE PEUT NEANMOINS EXISTER
SELON LA LOI, TOUTES CES GARANTIES SONT LIMITEES A LA DUREE DE CETTE GARANTIE CERTAINS ETATS/PROVINCES
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N’AUTORISENT PAS LES LIMITATIONS SUR LA DUREE D’'UNE GARANTIE IMPLICITE. LES LIMITATIONS REPRISES CI-DESSUS
PEUVENT DONC NE PAS VOUS ETRE APPLICABLES.

LIMITATION DE RESPONSABILITE

LA REPARATION OU LE REMPLACEMENT DE CE PRODUIT, SELON LES CONDITIONS DE GARANTIE, CONSTITUENT VOTRE
UNIQUE RECOURS. KENSINGTON NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE TENU POUR RESPONSABLE DE DOMMAGES
SPECIAUX, ACCIDENTELS OU INDIRECTS, Y COMPRIS, MAIS NON LIMITES A, DES PERTES DE REVENUS, DE BENEFICES,
UNE PERTE D'USAGE DE LOGICIEL, UNE PERTE DE DONNEES, LA LOCATION D’EQUIPEMENT DE REMPLACEMENT, LES
TEMPS D’IMMOBILISATION, DES DOMMAGES AUX BIENS ET DES RECLAMATIONS FAITES PAR DES TIERS, ISSUES DE
QUELQUE THEORIE DE DEDOMMAGEMENT QUE CE SOIT, Y COMPRIS LA GARANTIE, LE CONTRAT, LEGAL OU DELICTUEL.
NONOBSTANT LECHEANCE DE TOUTE GARANTIE LIMITEE OU DE TOUTE GARANTIE IMPLICITE PAR FORCE DE LOI,

OU DANS LE CAS OU CETTE GARANTIE LIMITEE SORT DE SON OBJECTIF PRINCIPAL, UENTIERE RESPONSABILITE DE
KENSINGTON NE POURRA EN AUCUN CAS EXCEDER LE PRIX D’ACHAT DE CE PRODUIT. CERTAINS ETATS/PROVINCES
N’AUTORISENT PAS LEXCLUSION OU LA LIMITATION DES DOMMAGES ACCIDENTELS OU INDIRECTS, LA LIMITATION OU
EXCLUSION MENTIONNEE CI-DESSUS PEUT DONC NE PAS VOUS ETRE APPLICABLE. CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES
DROITS LEGAUX SPECIFIQUES ET VOUS POUVEZ EGALEMENT BENEFICIER D’AUTRES DROITS QUI DIFFERENT D’UN ETAT A
’AUTRE ET D’'UNE PROVINCE A UAUTRE.

DECLARATION DE SECURITE LASER DE CLASSE 2

Ce périphérique laser est conforme au standard international IEC 60825-1:1993+A1:1997+A2:2001, produit laser de classe

2 et est également conforme a 21 CFR 1040.10 et 1040.1, sauf pour le manquement concernant la notice du laser n2 50,

datée du 26 juillet 2001 :

1. Emission d’un rayon paralléle de lumiére visible ;

2. Puissance maximum de 1 milliwatt CW, plage de longueur d’onde 650+20 nanométres ;

3. Température de fonctionnement comprise entre 0 ° Cet 40° C.

«  Ne pas désassembler le dispositif

»  Ne pas utiliser le dispositif en dehors de |a plage de température opérationnelle spécifiée. Si le dispositif est exposé a
un environnement en dehors de la plage de température opérationnelle spécifiée, le mettre hors tension et attendre
que la température se stabilise dans la plage opérationnelle spécifiée avant d'utiliser le dispositif.

A ATTENTION !
Vous ne devez pas tenter de réparer cet appareil. L'utilisation de commandes, de
réglages ou I'exécution de procédures autres que celles mentionnées ici risquent de
provoquer une exposition dangereuse aux radiations.

DECLARATION DE LA COMMISSION FEDERALE DES COMMUNICATIONS (FCC) SUR L'INTERFERENCE DES FREQUENCES
RADIO
Ce périphérique a été “testé et déclaré conforme aux limitations s'appliquant aux périphériques numériques de classe
B, conformément a l'article 15 de la réglementation de la FCC. Ces restrictions ont pour but d’offrir une protection
raisonnable contre toute interférence nuisible dans une installation résidentielle. Cet appareil peut produire, utiliser et
émettre des fréquences radio. S'il nest pas installé ni utilisé conformément aux instructions, il risque d’engendrer des
interférences nuisibles aux communications radio.
Tout risque d’interférences ne peut toutefois pas étre entierement exclu. Si cet équipement provoque des interférences
avec la réception de la radio ou de la télévision (a déterminer en allumant puis éteignant I'équipement), vous étes invité a
y remédier en prenant une ou plusieurs des mesures citées ci-dessous :

« Réorienter ou déplacer 'antenne de réception.

« Eloigner 'équipement du récepteur.

« Connecter 'appareil sur une prise appartenant a un circuit différent de celui auquel est branché le récepteur.

« Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté.
MODIFICATIONS : les modifications qui n'ont pas été explicitement approuvées par Kensington peuvent annuler votre
autorisation d’utiliser I'appareil dans le cadre des réglementations FCC et sont expressément interdites.
Plage de fréquence de fonctionnement : 2,4 GHz
Alimentation de sortie RF maximum : 0,0 dbm

DECLARATION DE CONFORMITE FCC

Ce produit est conforme a la section 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions
suivantes : (1) il ne doit pas provoquer d’interférences génantes et (2) il doit tolérer les interférences recues, notamment
celles susceptibles d’en perturber le fonctionnement. Comme défini dans la Section 2.909 du réglement FCC, la partie
responsable pour ce périphérique est Kensington Computer Products Group, 333 Twin Dolphin Drive, Sixth Floor,
Redwood Shores, CA 94065, Etats-Unis.

DECLARATION DE CONFORMITE D’INDUSTRIE CANADA

Ce périphérique a été testé et reconnu conforme aux limites spécifiées dans RSS-210. Son utilisation est soumise a
deux conditions : (1) Ce périphérique ne doit pas engendrer d'interférences et (2) Ce périphérique doit accepter toute
interférence, y compris des interférences pouvant entrainer des opérations non souhaitées du périphérique.

Cet appareil numérique de classe [B] est conforme a la norme canadienne ICES-003.
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DECLARATION DE CONFORMITE CE

Kensington déclare que ce produit est conforme aux principales exigences et aux autres dispositions des directives CE
applicables.

Vous pouvez obtenir une copie de la Déclaration de conformité sur le site www.support.kensington.com.

LES INFORMATIONS SUIVANTES SONT APPLICABLES UNIQUEMENT DANS LES PAYS MEMBRES DE 'UNION EUROPEENNE :

K Lutilisation de ce symbole indique que ce produit ne peut pas étre traité comme un déchet ménager ordinaire.
En vous débarrassant de ce produit dans le respect de la réglementation en vigueur, vous contribuez a éviter les
effets négatifs potentiels sur 'environnement et sur la santé humaine. Pour plus de détails sur le recyclage de ce

B produit, veuillez consulter le service municipal compétent, le service de ramassage des ordures ou le revendeur
du produit.

Kensington et ACCO sont des marques déposées d’ACCO Brands. The Kensington Promise est une marque de service
d’ACCO Brands. Toutes les autres marques déposées ou non sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.

© 2009 Kensington Computer Products Group, une division d’ACCO Brands. Toute copie, duplication ou autre reproduction
non autorisée du contenu de ce manuel est interdite sans le consentement écrit de Kensington Computer Products Group.
Tous droits réservés. 3/09

Registrieren Ihres Kensington-Produkts
Registrieren Sie Ihr Kensington-Produkt online unter www.kensington.com.

A WARNUNG! WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN
Der Wireless Presenter mit Laser Pointer enthdlt einen eingebauten Laserpointer. Daher
ist es wie bei allen Laserpointern wichtig, dass die folgenden Warn- und

Sicherheitshinweise eingehalten werden, um Verletzungen zu vermeiden:

«  Richten Sie den Laserpointer niemals direkt auf die Augen von Personen und blicken Sie nicht in den Laserstrahl.
Wenn Sie den Laserpointer auf die Augen von Personen richten oder direkt in den Laserstrahl blicken, kann es zu
voriibergehenden Sehstérungen, wie beispielsweise kurzzeitige Erblindung durch Lichtblitze, Orientierungslosigkeit
oder Verblendung, kommen. Dies kann besonders dann gefahrlich sein, wenn die dem Lichtstrahl ausgesetzte Person
eine Tatigkeit ausfiihrt, bei der die Sicht eine entscheidende Rolle spielt (z. B. das Fiihren von Fahrzeugen). Dariiber
hinaus konnen die Augen gefahrdet sein oder geschadigt werden, wenn die betreffende Person dem Laserstrahl
anhaltend und/oder wiederholt ausgesetzt ist.

+  Richten Sie den Laserpointer niemals auf Personen oder Tiere. Laserpointer werden ausschlieBlich zum Illustrieren
von Gegenstanden entwickelt. In manchen Bundesstaaten und Provinzen ist es gesetzlich verboten, Laserpointer auf
Vollzugsbeamte oder andere Personen zu richten. Der Kaufer/Benutzer ist dafiir verantwortlich, dass die Verwendung
des Laserpointers den gesetzlichen Bestimmungen vor Ort entspricht.

«  Richten Sie den Laserpointer nicht auf spiegelnde Oberflachen. Reflektierende Strahlen kdnnen im Auge die gleiche
Auswirkung wie ein direkter Strahl haben.

+  Laserpointer sind kein Spielzeug. Sorgen Sie dafiir, dass Minderjahrige den Laserpointer nicht unbeaufsichtigt
verwenden kénnen. In manchen Bundesstaaten und Provinzen ist es gesetzlich verboten, dass Minderjahrige
Laserpointer erwerben und/oder verwenden. Der Kaufer/Benutzer ist dafiir verantwortlich, dass der Erwerb bzw. die
Verwendung des Laserpointers den gesetzlichen Bestimmungen vor Ort entspricht.

Info zu lhrem Wireless Presenter mit Laser Pointer

«  Der Empfanger hat eine einzelne Indikatoranzeige mit 2 Farben, griin und rot. Jedesmal, wenn Sie auf die Taste
des Zeigegerats driicken, blinkt die Empfanger-LED kurz griin auf und zeigt somit an, dass der Akkuladezustand
ausreichend ist. Die LED blinkt bei jedem Driicken der Taste rot auf, wenn der Akkuladezustand niedrig ist.

«  Der Wireless Presenter mit Laser Pointer sollte mit den mitgelieferten Akkus bis zu ein Jahr lang funktionsfahig
sein. Dies gilt fiir den durchschnittlichen Gebrauch. Stellen Sie sicher, dass die Fernbedienung durch Einsetzen des
Empfingers in der Fernbedienung ausgeschaltet wird, um die Lebensdauer der Batterie zu verldngern.

Technischer Support

Alle registrierten Benutzer von Kensington-Produkten erhalten technische Unterstiitzung.

Mit Ausnahme von Gesprachsgebiihren bzw. eventuellen Ferngesprachsgebiihren entstehen keine Kosten fiir die
technische Unterstiitzung.

Die Kontaktinformationen zur technischen Unterstiitzung sind der Riickseite dieser Bedienungsanleitung zu entnehmen.

Technical Support Tips
Hinweise zur technischen Unterstiitzung
«  Viele Probleme lassen sich bereits mithilfe der ,Haufig gestellten Fragen“ (Frequently Asked Questions, (FAQ)) im
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Unterstiitzungsbereich auf der Kensington-Website I6sen: www.support.kensington.com.
»  Benutzen Sie fiir Anrufe ein Telefon, von dem aus Sie Zugriff auf das Gerat haben.
«  Bereiten Sie folgende Informationen vor:

- Name, Anschrift, Telefonnummer

- Bezeichnung des Kensington-Produkts

- Symptome des Problems und Ursachen

2 JAHRE BESCHRANKTE GARANTIE

Die KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (,,KENSINGTON*) garantiert fiir dieses Produkt fiir die Dauer von

zwei Jahren ab Kaufdatum Mangelfreiheit unter normalen Einsatz- und Wartungsbedingungen. KENSINGTON hat die
Moglichkeit, die von dieser beschriankten Garantie abgedeckte Einheit zu reparieren oder auszutauschen. Bitte bewahren
Sie die Rechnung als Beleg fiir das Kaufdatum auf. Dies ist fiir eventuelle Garantieanspriiche erforderlich. Die Garantie
wird nur gewahrt, wenn das Produkt gemaR den dieser beschrankten Garantie beigefiigten Bedienungshinweisen
verwendet wird. Diese beschrankte Garantie deckt keine Schaden ab, die auf Unfalle, Missbrauch, Anwendungsfehler
oder Fahrlassigkeit zuriickzufiihren sind. Diese beschrankte Garantie ist nur giiltig, wenn das Produkt mit den auf der
Verpackung des Produkts angegebenen Geraten verwendet wird. Detaillierte Informationen finden Sie auf der Verpackung
des Produkts. Sie konnen sich auch mit der technischen Unterstiitzung von KENSINGTON in Verbindung setzen. Diese
Garantie betrifft nicht bestimmte Rechte, die Sie eventuell gemaR gesetzlicher Vorschriften haben. Wenden Sie sich
unter www.support.kensington.com an KENSINGTON oder rufen Sie eine der unten aufgefiihrten Telefonnummern des
technischen Supports an, um Informationen zum Garantie-Service-Verfahren zu erhalten.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

ABGESEHEN VON DEN HIER BESCHRIEBENEN BESCHRANKTEN GARANTIELEISTUNGEN UBERNIMMT KENSINGTON
IM RAHMEN DER GELTENDEN GESETZLICHEN BESTIMMUNGEN KEINERLEI WEITERE EXPLIZITE ODER IMPLIZITE
HAFTUNG. DIES ERSTRECKT SICH AUCH AUF JEGLICHE HAFTUNG BEZUGLICH DER HANDELBARKEIT UND/ODER
DER EIGNUNG FUR BESTIMMTE ZWECKE. IM RAHMEN JEGLICHER IMPLIZITER HAFTUNG, DIE DESSEN UNGEACHTET
AUS GESETZLICHEN VORSCHRIFTEN BESTEHT, BESCHRANKEN SICH DIESE GARANTIELEISTUNGEN AUF DIE DAUER
DIESER GARANTIE. BESTIMMTE BUNDESSTAATEN/PROVINZEN LASSEN DIE BESCHRANKUNG HINSICHTLICH DES
GEWAHRLEISTUNGSZEITRAUMS NICHT ZU, SODASS DIE OBEN GENANNTEN EINSCHRANKUNGSKLAUSELN FUR SIE
MOGLICHERWEISE NICHT RELEVANT SIND.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

IHRE RECHTE BESCHRANKEN SICH AUF DIE REPARATUR ODER DEN ERSATZ DIESES PRODUKTS IM LIEFERZUSTAND.
KENSINGTON UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR JEGLICHE SPEZIELLE, BEILAUFIG ENTSTANDENE ODER FOLGESCHADEN,
INKLUSIVE, ABER NICHT BESCHRANKT AUF, ERTRAGSEINBUSSEN, GEWINNEINBUSSEN, EINSCHRANKUNGEN BEI DER
VERWENDUNG DER SOFTWARE, VERLUST ODER WIEDERHERSTELLUNG VON DATEN, KOSTEN FUR ERSATZEINRICHTUNGEN,
AUSFALLZEITEN, SACHSCHADEN UND FORDERUNGEN DRITTER, INFOLGE VON U. A. AUS DER GARANTIE ERWACHSENDEN,
VERTRAGLICHEN, GESETZLICHEN ODER SCHADENERSATZRECHTLICHEN WIEDERHERSTELLUNGSANSPRUCHEN.
UNGEACHTET ANDERER BESCHRANKTER ODER PER GESETZ IMPLIZITER GARANTIEBESTIMMUNGEN ODER FUR DEN FALL,
DASS DIE BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG NICHT GILT, BESCHRANKT SICH DER HAFTUNGSUMFANG VON KENSINGTON
AUF DEN KAUFPREIS DES PRODUKTS. IN EINIGEN BUNDESSTAATEN/PROVINZEN IST DER AUSSCHLUSS ODER DIE
BESCHRANKUNG VON BEILAUFIG ENTSTANDENEN SCHADEN ODER FOLGESCHADEN NICHT ZULASSIG. IN DIESEM FALL
GELTEN DIE DAVON BETROFFENEN EINSCHRANKUNGEN ODER AUSSCHLUSSE NICHT. DIESE BESCHRANKTE GARANTIE
GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE RECHTE; WEITERE ZUSATZLICHE RECHTE KONNEN ZWISCHEN BUNDESSTAATEN UND
PROVINZEN ABWEICHEN.

SICHERHEITSERKLARUNG FUR LASER KLASSE 2

Dieses optische Gerdt entspricht der internationalen Norm |EC 60825-1:1993+A1:1997+A2:2001, Laserprodukt der Klasse

2, sowie 21 CFR 1040.10 und 1040.1, ausgenommen Abweichungen gemaR , Laser Notice* Nr. 50 vom 26. Juli 2001:

1. Emission eines parallelen Strahls sichtbaren Lichts; 2. Leistung nicht hoher als 1 Milliwatt CW, Wellenlange 650420

Nanometer; 3. Betriebstemperatur zwischen 0 °C (32 °F) und 40 °C (104 °F).

«  Nehmen Sie das Gerit nicht auseinander.

«  Verwenden Sie das Gerat nicht auRerhalb des angegebenen Betriebstemperaturbereichs. Liegt die
Umgebungstemperatur auBerhalb des zuldssigen Bereichs, schalten Sie das Gerat aus und warten Sie, bis die
Betriebstemperatur sich im zuldssigen Bereich stabilisiert hat, bevor Sie das Gerat verwenden.

A warnUNG!
Dieses Gerat enthilt keine wartungsbediirftigen Teile. Die Verwendung anderer als der
hier angegebenen Bedienelemente, Einstellungen oder Verfahrensablaufe kann zur
Freisetzung schadlicher Strahlung fiihren.

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION RADIO FREQUENCY INTERFERENCE STATEMENT

Hinweis: Dieses Gerat erfiillt den Tests zufolge die Auflagen von digitalen Geraten der Klasse B entsprechend Part 15 der
FCC-Vorschriften. Ziel dieser Vorschriften ist es, ungiinstige Interferenzen in gebdudeinternen Installationen moglichst
zu vermeiden. Das Gerat erzeugt, verwendet und sendet u. U. Funkfrequenzenergie aus. Bei unsachgemaRer Installation
und Verwendung konnen Storungen auftreten. In Einzelféllen sind Stérungen jedoch generell nicht auszuschlieRen.
Wenn das Gerat ein- und ausgeschaltete Einrichtungen stort, sollte der Anwender eine oder mehrere der folgenden
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GegenmaRnahmen vornehmen:
« Ausrichtungsénderung oder Ortsdnderung der Empfangsantenne
« Entfernungsénderung zwischen Gerat und Empfanger
« Umstecken des Geréts in eine andere Steckdose als die des Empféngers
« Befragen des Handlers oder eines erfahrenen Funk-/TV-Technikers
ANDERUNGEN: Nicht ausdriicklich durch Kensington genehmigte Anderungen kénnen die Betriebszulassung des Gerats
gemaR den FCC-Vorschriften ungiiltig werden lassen und miissen unterbleiben.
Bereich der Betriebsfrequenz: 2,4 GHz
Maximale RF-Ausgangsleistung: 0.0 dBm

FCC-KONFORMITATSERKLARUNG

Dieses Produkt erfiillt die Auflagen gemaR Part 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb erfolgt unter Einhaltung von zwei
Bedingungen: (1) Das Gerat darf keine ungiinstigen Interferenzen verursachen und (2) das Gerat muss alle eingehenden
Interferenzen tolerieren, dies gilt auch fiir Interferenzen, die Betriebsstérungen verursachen. GemaR Abschnitt 2.909 der
FCC-Vorschriften ist die Kensington Computer Products Group, 333 Twin Dolphin Drive, Sixth Floor, Redwood Shores, CA
94065, USA, 800-535-4242, flir das Gerat verantwortlich.

INDUSTRY CANADA CONFORMITY STATEMENT

Dieses Gerat wurde getestet und erfiillt die in RSS-210 festgelegten Grenzwerte. Der Betrieb unterliegt den folgenden
beiden Konditionen: (1) Das Gerat darf keine Interferenzen verursachen und (2) das Gerat muss alle eingehenden
Interferenzen tolerieren, dies gilt auch fiir Interferenzen, die Betriebsstorungen des Gerats verursachen.

Dieses digitale Gerat der Klasse [B] erfiillt die Auflagen des kanadischen ICES-003.

CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Kensington erklart, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen und andere zutreffende Bestimmungen der
geltenden EC-Vorschriften erfiillt.

Eine Kopie der Konformitdtserkldrung ist unter www.support.kensington.com erhiltlich.

DIE FOLGENDEN INFORMATIONEN BETREFFEN NUR MITGLIEDSSTAATEN DER EU:
Die Verwendung des Symbols gibt an, dass dieses Produkt nicht als Hausmiill behandelt werden darf. Durch das
E Sicherstellen der korrekten Beseitigung dieses Produkts tragen Sie dazu bei, mogliche negative Auswirkungen
auf die Umwelt und die Gesundheit von Menschen zu vermeiden, die anderenfalls bei ungeeigneter Beseitigung
= djeses Produkts hervorgerufen werden kénnen. Detaillierte Informationen zur Wiederverwertung dieses
Produkts erhalten Sie bei den 6rtlichen Behorden, bei dem fiir hren Wohnsitz zustdndigen Wertstoffverwerter
bzw. dem Geschaft, in dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Kensington und ACCO sind registrierte Handelsmarken von ACCO Brands. ,, The Kensington Promise“ ist eine
Dienstleistungsmarke von ACCO Brands. Alle anderen registrierten und nicht registrierten Handelsmarken sind Eigentum
der jeweiligen Unternehmen.

© 2009 Kensington Computer Products Group, ein Bereich von ACCO Brands. Die unerlaubte Vervielféltigung, Duplizierung
oder eine andere Form der Reproduktion von Inhalten hieraus ist ohne schriftliche Genehmigung durch die Kensington
Technology Group untersagt. Alle Rechte vorbehalten. 3/09

Uw Kensington-product registreren
Registreer uw Kensington-product online op www.kensington.com.

A\ LET OP! BELANGRIJKE AANWIZINGEN VOOR UW VEILIGHEID
De Wireless Presenter met laseraanwijzer werkt met een ingebouwde laseraanwijzer.
Daarom is het voor uw veiligheid van belang dat u de volgende waarschuwingen en

aanwijzingen voor laseraanwijzers ter harte neemt om verwondingen te voorkomen:

«  Schijn nooit met een laseraanwijzer in de ogen van iemand anders en kijk niet in de laserstraal. Als u met een
laseraanwijzer in de ogen van iemand anders schijnt of als u rechtstreeks in de laserstraal kijkt, kan dat leiden tot
onmiddellijke tijdelijke verstoring van het gezichtsvermogen zoals flitsblindheid, desoriéntatie of staren. Dit kan
met name gevaar opleveren als de persoon in kwestie een activiteit uitvoert waarbij gezichtsvermogen belangrijk
is, zoals autorijden. Bovendien is een langere en/of herhaalde blootstelling aan de laserstraal gevaarlijk en kan dat
beschadigingen aan de ogen opleveren.

«  Richteen laserstraal nooit op een persoon of een dier. Laseraanwijzers zijn uitsluitend bedoeld om levenloze objecten
aan te wijzen. In sommige regio’s is het verboden om een laseraanwijzer te richten op een vertegenwoordiger van de
rechterlijke macht of een willekeurige andere persoon. De koper/gebruiker is ervoor verantwoordelijk dat het gebruik
van de laseraanwijzer niet strijdig is met lokale wetten.
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«  Richt een laseraanwijzer niet op spiegelende oppervlakken. Een weerkaatste straal werkt in het oog net als een
rechtstreekse straal.

«  Laseraanwijzers zijn geen speelgoed. Laat een minderjarige niet zonder toezicht de aanwijzer gebruiken. In sommige
regio’s is het verboden dat minderjarigen een aanwijzer kopen en/of gebruiken. De koper/gebruiker is ervoor
verantwoordelijk dat de aankoop of het gebruik van de laseraanwijzer niet strijdig is met de lokale wetten.

Informatie over de Wireless Presenter met laseraanwijzer

»  De Wireless Presenter met laseraanwijzer werkt in principe maximaal één jaar met de meegeleverde batterijen. Dit is
gebaseerd op het gemiddelde gebruik.

+  Omde levensduur van de batterij te verlengen kunt u de afstandsbediening uitschakelen door de receiver in de
afstandsbediening te plaatsen als u het apparaat niet gebruikt.

Technische ondersteuning

Technische ondersteuning is beschikbaar voor alle geregistreerde gebruikers van Kensington-producten. Technische
ondersteuning is gratis, met uitzondering van de kosten van interlokale of internationale telefoongesprekken (indien van
toepassing). Contactinformatie voor technische ondersteuning treft u aan op de achterzijde van deze handleiding.

Tips voor technische ondersteuning
+  Voor een antwoord op een eventueel probleem kunt u terecht in de sectie Frequently Asked Questions (FAQ) in het
gedeelte Support van de Kensington-website: www.support.kensington.com.
»  Alsuopbelt, dient u tevens toegang tot uw computer te hebben
«  Zorgervoor dat u de volgende informatie bij de hand hebt:
- Naam, adres en telefoonnummer
- De naam van het Kensington-product
- Symptomen van het probleem en de oorzaak ervan

TWEE JAAR BEPERKTE GARANTIE

KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (“KENSINGTON”) garandeert gedurende twee jaar na datum van aanschaf
dat dit product bij normaal gebruik vrij is van defecten in materiaal en uitvoering. KENSINGTON heeft de keuze om het
onder deze beperkte garantie vallende defecte apparaat te repareren of te vervangen. Bewaar het recu met datum als
bewijs van de datum van aankoop. Wellicht hebt u dit nodig voor service op basis van deze garantie. Voor de geldigheid
van deze garantie moet het product zijn gehanteerd en gebruikt overeenkomstig de bij deze beperkte garantie behorende
instructies. Deze beperkte garantie dekt geen eventuele schade als gevolg van een ongeluk, verkeerd of onjuist gebruik, of
nalatigheid. Deze beperkte garantie is alleen geldig als het product wordt gebruikt in combinatie met de apparatuur die

is aangegeven op de verpakking van het product. Lees de gegevens op de verpakking of neem contact op met Technische
ondersteuning van KENSINGTON. Deze garantie laat de eventuele andere wettelijke rechten die u van rechtswege

geniet, onverlet. Neem contact op met KENSINGTON op www.support.kensington.com of met een van de onderstaande
nummers voor technische ondersteuning voor de procedures voor garantieservices.

AFWUIZING VAN GARANTIE

MET UITZONDERING VAN DE IN DIT DOCUMENT REEDS VERSTREKTE BEPERKTE GARANTIE EN BINNEN DE BEPERKINGEN
VAN DE WET, WIJST KENSINGTON ALLE GARANTIES, EXPLICIET OF IMPLICIET, AF, INCLUSIEF ALLE GARANTIES TEN AANZIEN
VAN VERKOOPBAARHEID EN/OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, INZOVERRE DAT ENIGE IMPLICIETE GARANTIES
TOCH VAN RECHSTWEGE BESTAAN, WORDEN DERGELIJKE GARANTIES BEPERKT TOT DE DUUR VAN DE ONDERHAVIGE
GARANTIE. BEPAALDE STATEN OF LANDEN STAAN GEEN BEPERKING TOE VAN DE DUUR VAN EEN IMPLICIETE GARANTIE,
WAARDOOR DE BOVENSTAANDE BEPERKING MOGELUK NIET OP U VAN TOEPASSING IS.

BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID

OP BASIS VAN HET BOVENSTAANDE HEBT U ALLEEN RECHT OP REPARATIE OF VERVANGING VAN DIT PRODUCT.
KENSINGTON IS NIET AANSPRAKELIK VOOR ENIGE BIJZONDERE, INCIDENTELE OF VERVOLGSCHADE, INCLUSIEF DOCH
NIET BEPERKT TOT DERVING VAN INKOMSTEN, DERVING VAN WINSTEN, VERLIES VAN GEBRUIK VAN SOFTWARE,
VERLIES OF HERSTEL VAN GEGEVENS, HUUR OF VERVANGING VAN APPARATUUR, UITVALTID, SCHADE AAN
EIGENDOM EN CLAIMS VAN DERDEN, WELKE KUNNEN VOORTVLOEIEN UIT ENIGE THEORETISCHE BENADERING VAN
HERSTEL, WAARONDER DIE MET BETREKKING TOT GARANTIE, CONTRACT, DE WET OF ONRECHTMATIGE DAAD. NIET
TEGENSTAANDE DE GELDIGHEIDSDUUR VAN ENIGE BEPERKTE GARANTIE OF ENIGE GARANTIE OP BASIS VAN DE WET, OF
INDIEN ENIGE BEPERKTE GARANTIE NIET VOLDOET AAN HAAR EIGENLIJKE DOEL, ZAL DE GEHELE AANSPRAKELIJKHEID
VAN KENSINGTON NIMMER MEER BEDRAGEN DAN DE AANSCHAFPRIJS VAN DIT PRODUCT. IN BEPAALDE LANDEN EN
STATEN IS DE UITSLUITING OF BEPERKING VAN INCIDENTELE OF VERVOLGSCHADE NIET TOEGESTAAN, WAARDOOR DE
BOVENVERNOEMDE BEPERKING OF UITSLUITING MOGELIJK NIET OP U VAN TOEPASSING IS. DEZE BEPERKTE GARANTIE
BIEDT U SPECIFIEKE WETTELIKE RECHTEN, TERWIJL U TEVENS MOGELIJKE ANDERE RECHTEN GENIET, DIE VERSCHILLEN
VAN LAND TOT LAND EN VAN REGIO TOT REGIO.

VEILIGHEIDSVERKLARING KLASSE 2 LASER

Dit laserapparaat voldoet aan de internationale standaard IEC 60825-1:1993+A1:1997+A2:2001 voor een Klasse 2
Laserproduct en voldoet ook aan 21 CFR 1040.10 en 1040.1, met uitzondering van de afwijkingen volgens Laser Notice No.
50, dd. 26 juli 2001:

1. Emissie van een parallelle straal zichtbaar licht;

2. Maximaal vermogen van 1 milliwatt CW, golflengtebereik 650+20 nanometer;
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3. Bedrijfstemperatuur tussen 0 ° C (32° F) en 40° C (104° F).

«  Demonteer het apparaat niet.

«  Gebruik het apparaat niet buiten het opgegeven temperatuurbereik. Als het apparaat wordt blootgesteld aan
een andere omgeving dan die welke is voorgeschreven, schakelt u het apparaat uit zodat de temperatuur zich kan
stabiliseren binnen het opgegeven bedrijfsbereik, voor dat het apparaat wordt gebruikt.

A eTom
Dit apparaat bevat geen onderdelen waaraan onderhoud kan worden gepleegd. Het
gebruiken van instellingen, het aanbrengen van wijzigingen of het uitvoeren van
procedures anders dan hier beschreven kan leiden tot gevaarlijke blootstelling aan
straling.

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION RADIO FREQUENCY INTERFERENCE STATEMENT (FCC - VERKLARING OVER
INTERFERENTIE VAN RADIOFREQUENTIE)
Opmerking: Dit apparaat is getest en in overeenstemming bevonden met de beperkingen van digitaal apparaat van
Klasse B, zulks ingevolge Deel 15 van de FCC-voorschriften. Deze beperkingen zijn ontwikkeld om een redelijke mate van
bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie bij installatie in een huiselijke omgeving. Door deze apparatuur
wordt radiofrequentie-energie voortgebracht en verbruikt, en kan dit type energie worden uitgestraald. Als de apparatuur
niet volgens de instructies wordt geinstalleerd en gebruikt, kan deze schadelijke radiostoring veroorzaken.
Eris echter geen garantie dat de storing niet zal optreden in een specifieke configuratie. Als deze apparatuur schadelijke
radio- of tv-storing veroorzaakt (u kunt dit controleren door de apparatuur uit en weer in te schakelen), probeert u het
probleem te verhelpen door een of meer van de volgende maatregelen uit te voeren:

« Verplaats de ontvangstantenne of wijzig de richting ervan.

« Vergroot de afstand tussen het apparaat en de ontvanger.

« Sluit het apparaat aan op een stopcontact dat zich op een ander circuit dan de ontvanger bevindt.

+ Neem contact op met de leverancier of een ervaren radio-/tv-technicus voor assistentie.
WUZIGINGEN Wijzigingen die niet expliciet zijn goedgekeurd door Kensington, kunnen het recht van de gebruiker volgens
de FCC-voorschriften om dit apparaat te bedienen, nietig maken en dienen dan ook niet te worden aangebracht.
Frequentiebereik bij in bedrijf: 2,4 GHz
Maximaal RF-uitgangsvermogen: 0,0 dbm

FCC-CONFORMITEITSVERKLARING

Dit product voldoet aan de eisen van Deel 15 van de FCC-richtlijnen. Het gebruik is onderworpen aan de volgende twee
voorwaarden: (1) Het apparaat mag geen schadelijke radiostoring veroorzaken en (2) het apparaat moet alle ontvangen
radiostoringen accepteren, inclusief radiostoring die de werking kan verstoren. Zoals bepaald in sectie 2.909 van de FCC-
voorschriften ligt de verantwoordelijkheid voor dit apparaat bij Kensington Computer Products Group, 333 Twin Dolphin
Drive, Sixth Floor, Redwood Shores, CA 94065, VS, +1-800-535-4242.

VERKLARING VAN CONFORMITEIT VOOR CANADA

Dit apparaat is getest en in overeenstemming bevonden met de beperkingen die zijn vermeld in RSS-210. De werking is
onderhevig aan de volgende twee voorwaarden: (1) dit apparaat mag geen storing veroorzaken, en (2) dit apparaat moet
alle storing accepteren, met inbegrip van storingen die een ongewenste werking van het apparaat kunnen veroorzaken.
Dit digitale apparaat van Klasse [B] voldoet aan de Canadese ICES-003.

CE-VERKLARING VAN CONFORMITEIT

Kensington verklaart dat dit product voldoet aan de essentiéle vereisten en overige relevante bepalingen van toepassing
zijnde EC-richtlijnen.

Een exemplaar van de conformiteitsverklaring is verkrijgbaar via www.support.kensington.com.

DE VOLGENDE INFORMATIE IS ALLEEN VAN TOEPASSING OP LIDSTATEN VAN DE EU:
Het gebruik van het pictogram geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag worden verwerkt. Door
K dit product op de juiste wijze weg te werpen, helpt u het voorkomen van mogelijke nadelige gevolgen voor het
milieu en de volksgezondheid, die anders zou kunnen worden veroorzaakt door incorrecte afvalverwerking van
= dit product. Raadpleeg voor meer informatie over het recyclen van dit product de lokale overheid, de dient voor
verwerking van huishoudelijk afval of de winkel waarin u dit product hebt aangeschaft.

Kensington en ACCO zijn gedeponeerde handelsmerken van ACCO Brands. The Kensington Promise is een servicemerk van
ACCO Brands. Alle overige gedeponeerde en niet-gedeponeerde handelsmerken zijn eigendom van hun respectievelijke
eigenaars.

© 2009 Kensington Computer Products Group, a division of ACCO Brands. Elke ongeautoriseerde vorm van kopiéren,
dupliceren en reproductie anderszins is verboden als hiervoor geen schriftelijke toestemming is verleend door Kensington
Computer Products Group. Alle rechten voorbehouden. 3/09
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Registrazione del prodotto Kensington acquistato
Effettuare la registrazione in linea del prodotto Kensington acquistato sul sito www.kensington.com.

A\ ATTENZIONE! ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA
Il telecomando per presentazioni con puntatore laser wireless include un puntatore laser
incorporato, pertanto, come con qualsiasi altro puntatore laser, &€ importante attenersi
alle avvertenze e alle istruzioni sulla sicurezza riportate di seguito per prevenire
infortuni.

»  Non puntare mai un puntatore laser negli occhi di una persona, né guardare il fascio laser perché, in caso contrario,
cio puod causare disfunzioni visive temporanee immediate come accecamento da flash o bagliore e disorientamento.
Questo puo risultare particolarmente pericoloso se la persona esposta & impegnata in un‘attivita in cui la vista &
fondamentale, come la guida. Inoltre, 'esposizione prolungata e/o ripetuta al fascio laser puo danneggiare gli occhi.

«  Non rivolgere mai un puntatore laser in un punto qualsiasi del corpo di una persona o di un animale. | puntatori laser
sono realizzati esclusivamente per presentare oggetti inanimati. In alcuni stati, & illegale rivolgere un puntatore laser
verso un pubblico ufficiale o qualsiasi altra persona. Lacquirente/utente deve garantire che il proprio utilizzo del
puntatore laser sia conforme alle leggi locali.

»  Nonrivolgere un puntatore laser verso superfici simili a specchi. Un fascio riflesso puo agire sull’'occhio proprio come
un fascio laser diretto.

« I puntatorilaser non sono giocattoli. Non consentirne I'utilizzo ai minori senza la supervisione di un adulto. In alcuni
stati, I'acquisto e/o 'uso di un puntatore da parte di un minore ¢ illegale. 'acquirente/utente deve garantire che il
proprio acquisto o utilizzo del puntatore laser sia conforme alle leggi locali.

Informazioni sul telecomando per presentazioni con puntatore laser wireless

» llricevitore dispone di un’unica spia luminosa con 2 colori, verde e rosso. A ogni pressione del telecomando
corrisponde il lampeggiamento del LED del ricevitore a indicare che il livello di carica della batteria & buono. Se la
batteria si sta scaricando, il LED lampeggera in rosso.

« lltelecomando per presentazioni con puntatore laser wireless dovrebbe funzionare fino a un anno con le batterie
fornite nella confezione. Questo calcolo si basa su un utilizzo medio. Per aumentare la durata delle batterie, in caso di
non utilizzo del dispositivo accertarsi di spegnere il telecomando inserendo il ricevitore nel telecomando.

Supporto tecnico

Per tutti gli utenti dei prodotti Kensington registrati & disponibile il supporto tecnico. Il servizio e gratuito salvo il costo
della telefonata e I'addebito delle tariffe telefoniche interurbane, ove applicabili.

Sul retro di queste istruzioni sono riportate le informazioni per contattare il servizio di supporto tecnico.

Suggerimenti per il supporto tecnico
+  Lasoluzione al proprio problema potrebbe essere elencata nella sezione Frequently Asked Questions (FAQs) dell’area
Support del sito Web di Kensington: www.support.kensington.com.
«  Chiamare da un telefono vicino al dispositivo.
«  Prepararsi a fornire le informazioni seguenti:
- nome, indirizzo e numero di telefono;
- nome del prodotto Kensington;
- sintomi e causa del problema.

GARANZIA LIMITATA DI DUE ANNI

KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (“KENSINGTON”) garantisce i propri prodotti da difetti nei materiali e

da errori umani in situazioni di uso normale per due anni dalla data di acquisto originale. KENSINGTON pug, a propria
discrezione, riparare o sostituire l'unita difettosa coperta dalla presente garanzia. Conservare lo scontrino come prova
della data di acquisto, da utilizzare per qualsiasi servizio di garanzia. Per |a validita della garanzia limitata & necessario che
il prodotto sia stato maneggiato e utilizzato nelle modalita indicate nelle istruzioni accluse. La garanzia limitata e valida
solo se il prodotto viene utilizzato con le apparecchiature specificate sulla confezione. Per ulteriori informazioni, fare
riferimento alle indicazioni riportate sulla confezione o contattare il servizio di supporto tecnico KENSINGTON. Questa
garanzia non ha effetto su eventuali altri diritti derivanti dalla legge in vigore. Contattare KENSINGTON visitando www.
support.kensington.com o telefonando a uno dei numeri di supporto tecnico elencati di seguito per le procedure relative
al servizio di garanzia.

ESCLUSIONE DI GARANZIA

TRANNE PER LA GARANZIA LIMITATA QUI FORNITA, NELLA MISURA CONSENTITA DALLA LEGGE KENSINGTON ESCLUDE
TUTTE LE GARANZIE, ESPRESSE O IMPLICITE, COMPRESE TUTTE LE GARANZIE DI COMMERCIABILITA E/O IDONEITA A SCOPI
PARTICOLARI. NEL CASO IN CUI LA LEGGE IN VIGORE IMPONGA GARANZIE IMPLICITE, TALI GARANZIE SONO LIMITATE ALLA
DURATA DELLA PRESENTE GARANZIA. ALCUNE GIURISDIZIONI NON CONSENTONO LIMITAZIONI SULLA DURATA DI UNA
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GARANZIA IMPLICITA, QUINDI E POSSIBILE CHE LE SUDDETTE LIMITAZIONI NON SIANO APPLICABILI AL PROPRIO PAESE.

LIMITI DI RESPONSABILITA

LA RIPARAZIONE O LA SOSTITUZIONE DEL PRODOTTO NEI TERMINI QUI DESCRITTI E UUNICO ED ESCLUSIVO RIMEDIO
DISPONIBILE PER IL CLIENTE. KENSINGTON NON SARA RESPONSABILE IN CASO DI DANNI PARTICOLARI, INCIDENTALI O
INDIRETTI, COMPRESI, MA NON SOLO, PERDITA DI GUADAGNI O PROFITTI, MANCATO UTILIZZO DEL SOFTWARE, PERDITA
O RECUPERO DI DATI, NOLEGGIO DI ATTREZZATURE SOSTITUTIVE, TEMPO DI INATTIVITA, DANNI A PROPRIETA E RICHIESTE
DI INDENNIZZO DA PARTE DI TERZI DERIVANTI DA QUALSIASI IPOTESI DI RECUPERO, COMPRESI GARANZIA, CONTRATTO,
REGOLAMENTI O ATTI ILLECITI. A PRESCINDERE DAI TERMINI DI QUALSIASI GARANZIA LIMITATA O IMPLICITA PER LEGGE,
O NEL CASO IN CUI UNA GARANZIA LIMITATA NON SODDISFI IL PROPRIO SCOPO ESSENZIALE, LA RESPONSABILITA

DI KENSINGTON NON SARA MAI SUPERIORE AL PREZZO DI ACQUISTO DEL PRODOTTO. ALCUNE GIURISDIZIONI NON
CONSENTONO L'ESCLUSIONE O LA LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA PER DANNI INCIDENTALI O INDIRETTI, QUINDI E
POSSIBILE CHE LA SUDDETTA LIMITAZIONE O ESCLUSIONE NON SIA APPLICABILE AL PROPRIO PAESE. QUESTA GARANZIA
LIMITATA CONFERISCE AL CLIENTE DIRITTI LEGALI SPECIFICI. E POSSIBILE GODERE ANCHE DI ALTRI DIRITTI, VARIABILI A
SECONDA DELLA GIURISDIZIONE.

DICHIARAZIONE DI SICUREZZA DEI DISPOSITIVI LASER DI CLASSE 2

Questo dispositivo laser & conforme allo standard internazionale IEC 60825 -1:1993+A1:1997+A2:2001, prodotto laser di

Classe 2, nonché agli standard 21 CFR 1040.10 e 1040.1, ad eccezione delle differenze derivanti dall'avviso sui dispositivi

laser n. 50 del 26 luglio 2001.

1. Emissione di un raggio parallelo di luce visibile.

2. Potenza massima di 1 milliwatt CW, intervallo della lunghezza d’'onda compreso tra 650+20 nanometri.

3. Temperatura di esercizio compresa tra 0° e 40° C.

«  Nonsmontare il dispositivo

«  Non utilizzare il dispositivo al di fuori dell'intervallo specificato per la temperatura di esercizio. Se il dispositivo viene
esposto a un ambiente che non rientra negli standard operativi previsti, spegnerlo e stabilizzare la temperatura entro
I'intervallo specificato prima di utilizzarlo.

A ATTENZIONE!
Questo dispositivo non presenta parti riparabili. L'utilizzo di controlli, regolazioni o
procedure diversi da quelli specificati puo risultare in un’esposizione pericolosa a
radiazioni.

AVVISO SULLE INTERFERENZE RADIO DELLA FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION (FCC)
Nota: Questo dispositivo é stato sottoposto a test ed é risultato conforme ai limiti dei dispositivi digitali di Classe B, ai sensi
della Parte 15 delle norme FCC. Tali limiti sono progettati per fornire unadeguata protezione da interferenze dannose in
un ambiente residenziale. Questo dispositivo genera, utilizza e puo emettere onde radio e, se non installato e utilizzato in
conformita con le istruzioni, potrebbe causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Non & comunque garantito
che tali interferenze non possano verificarsi con installazioni particolari. Se il dispositivo causa interferenze dannose alla
ricezione dei programmi radiofonici o televisivi, che puo essere verificato spegnendolo e riaccendendolo, si consiglia di
provare a eliminare I'interferenza adottando una o piu misure indicate di seguito:

«» cambiare l'orientamento o la posizione dell’antenna ricevente;

« allontanare il dispositivo dal ricevitore;

« collegare il dispositivo a una presa su un circuito diverso da quello a cui & collegato il ricevitore;

« contattare il rivenditore o un tecnico specializzato in sistemi radiotelevisivi.
MODIFICHE: qualsiasi modifica non espressamente approvata da Kensington puo invalidare il diritto del cliente all’utilizzo
del dispositivo in conformita con le norme FCC e non deve essere apportata.
Intervallo operativo specificato: 2,4 GHz
Potenza massima di uscita di radiofrequenza: 0,0 dbm

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA FCC

Il prodotto & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento del dispositivo & soggetto a due condizioni: (1) il
dispositivo non puo causare interferenze dannose e (2) il dispositivo deve accettare eventuali interferenze in ricezione,
incluse quelle che potrebbero causarne un funzionamento indesiderato. Come stabilito dalla Sezione 2.909 delle norme
FCC, la parte responsabile di questo dispositivo & Kensington Computer Products Group, 333 Twin Dolphin Drive, Sixth
Floor, Redwood Shores, CA 94065, USA, +1 800-535-4242.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA IC

Il presente dispositivo é stato sottoposto a test ed é risultato conforme ai limiti specificati nella RSS-210. Il funzionamento
del dispositivo & soggetto alle due seguenti condizioni: (1) il dispositivo non pud causare interferenze e (2) il dispositivo
deve accettare eventuali interferenze, incluse quelle che potrebbero causarne un funzionamento indesiderato.

Questa apparecchiatura di Classe [B] & conforme alla normativa canadese ICES-003.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
Kensington dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali e alle disposizioni delle “direttive CE applicabili”.
Per una copia della Dichiarazione di conformita, andare all’URL www.support.kensington.com.
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LE INFORMAZIONI SEGUENTI RIGUARDANO ESCLUSIVAMENTE GLI STATI MEMBRI DELLUNIONE EUROPEA
Luso di questo simbolo indica che il prodotto non puo essere trattato come rifiuto domestico. Garantendo un
E corretto smaltimento di questo prodotto si contribuisce a evitare potenziali danni al’'ambiente e alla salute, che
potrebbero altrimenti essere causati dallo smaltimento errato del prodotto. Per informazioni piu dettagliate sul
= riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi all’apposito ufficio locale, al servizio di smaltimento dei rifiuti domestici o
al negozio in cui & stato acquistato il prodotto.

Kensington e ACCO sono marchi commerciali registrati da ACCO Brands. La Promessa Kensington & un marchio di servizio
di ACCO Brands. Tutti gli altri marchi, registrati e non registrati, sono di proprieta dei rispettivi produttori.

© 2009 Kensington Computer Products Group, una divisione di ACCO Brands. E vietata la copia, la duplicazione o qualsiasi
altra forma non autorizzata di riproduzione del contenuto del presente documento senza previo consenso scritto di
Kensington Computer Products Group. Tutti i diritti riservati. 3/09

Registro del producto Kensington
Registre su producto Kensington en linea en www.kensington.com.

A\ PRECAUCION: IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
El presentador inalambrico con puntero laser lleva un puntero laser incorporado. Por ello,
al igual de lo que ocurre con cualquier puntero laser, es de vital importancia respetar las
siguientes advertencias e instrucciones de uso seguro para evitar daiios:

«  Nodirija nunca el puntero laser a los ojos de ninguna persona ni mire directamente al haz del laser. Cualquiera de
estas acciones podria ocasionar la pérdida temporal de vision al sentirse cegado, desorientado o deslumbrado por la
luz. Ello puede ser especialmente peligroso si la persona expuesta se encuentra realizando una actividad en la cual la
vista es de vital importancia, por ejemplo conduciendo un vehiculo. Ademas, la exposicion prolongada o repetida a los
haces del laser puede ser peligrosa y nociva para la vista.

»  Nodirija nunca un puntero laser a ninguna parte de ninguna persona o animal. Los punteros laser estan disefiados
para presentar inicamente objetos inanimados. En algunos estados y provincias es ilegal dirigir un puntero laser a un
oficial de la ley o cualquier otra persona. La responsabilidad de garantizar que el puntero laser se usa con arreglo a las
legislaciones locales corresponde al comprador/ usuario.

«  Nodirija el puntero laser a superficies reflectantes. El haz reflejado produce el mismo efecto que un haz directo en el
ojo.

»  Los punteros laser no son ningun juguete. No permita a ningtin menor utilizarlos sin la debida supervision. En
algunos estados y provincias la legislacién no permite que un menor compre o utilice un puntero de este tipo. La
responsabilidad de garantizar que el puntero laser se utiliza con arreglo a las legislaciones locales corresponde al
comprador/ usuario.

Acerca del presentador inalambrico con puntero laser

«  Elreceptor posee un tnico indicador luminoso con 2 colores: verde y rojo. Cuando se pulsa un botén del presentador,
el indicador luminoso del receptor parpadea rapidamente en verde para indicar que el nivel de la bateria es bueno. El
indicador luminoso parpadeara en rojo al pulsar un botén si el nivel de la bateria es bajo.

«  Las baterias incluidas en el presentador inaldmbrico con puntero laser deberian durar hasta un afio. Este calculo se
basa en un promedio de uso normal. Para ampliar la duracién de las baterias, apague el mando a distancia insertando
el receptor dentro del mismo cuando no lo utilice.

Asistencia técnica

Existe asistencia técnica para todos los usuarios registrados de los productos de Kensington. La asistencia técnica se presta
de forma gratuita, excepto por la tarifa telefonica y los costes de llamada de larga distancia, si corresponde.

Puede encontrar la informacion de contacto para asistencia técnica en el reverso del manual.

Consejos de asistencia técnica
«  Esposible que encuentre la solucion a su problema en la seccion de preguntas mas frecuentes del area de asistencia
técnica (Support) del sitio web de Kensington: www.support.kensington.com.
«  Llame desde un teléfono que le permita acceder al dispositivo
»  Tenga lasiguiente informacion a mano:
- Nombre, direccion y nimero de teléfono
- Elnombre del producto de Kensington
- Sintomas del problema y como se produjeron
GARANTIA LIMITADA DE DOS ANOS
KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (“KENSINGTON”) garantiza este producto contra todo defecto de material
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o de fabricacion en circunstancias normales de uso y de mantenimiento durante dos afios a partir de la fecha de compra
original. KENSINGTON podra reparar o sustituir, seguin su criterio, la unidad defectuosa cubierta por la presente garantia
limitada. Guarde el certificado de compra, que sirve de prueba de la fecha de compra. Lo necesitara para cualquier servicio
cubierto por la garantia. Para hacer valer la garantia, el producto debera haber sido manejado y utilizado conforme a las
instrucciones que acompaiian este documento. La presente garantia limitada no cubre ningtin dafio debido a un accidente,
uso incorrecto, abuso o negligencia. La garantia limitada sélo sera valida si se utiliza el producto en el equipo especificado
en el embalaje del producto. Compruebe esta informacion en el embalaje o llame a asistencia técnica de KENSINGTON.
Dicha garantia no afecta a ningtin otro derecho legal contemplado por las legislaciones. Péngase en contacto con
KENSINGTON en www.support.kensington.com o en alguno de los niimeros de asistencia técnica sefialados para conocer
los procedimientos del servicio de garantia.

RENUNCIA A LA GARANTIA

SALVO EN LO ESPECIFICADO EN LA PRESENTE GARANTIA LIMITADA Y EN LA MEDIDA DE LO PERMITIDO POR LA LEY,
KENSINGTON RENUNCIA A TODA GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA, INCLUIDA TODA GARANTIA DE COMERCIALIZACION E
IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO. NO OBSTANTE Y EN LA MEDIDA EN QUE LA LEGISLACION EXIJA LA EXISTENCIA
DE ALGUNA GARANTIA IMPLICITA, ESTA QUEDARA LIMITADA A LA DURACION DE LA GARANTIA. ALGUNOS ESTADOS O
PAISES NO PERMITEN LIMITACIONES SOBRE LA DURACION DE UNA GARANTIA IMPLICITA, POR LO CUAL LA LIMITACION
ARRIBA MENCIONADA NO SERA APLICABLE EN DICHO ESTADO O PAIS.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

EL UNICO REMEDIO PROPORCIONADO AL USUARIO EN EL MARCO DE LA PRESENTE GARANTIA SERA LA REPARACION

O LA SUSTITUCION DEL PRODUCTO. KENSINGTON NO SERA RESPONSABLE DE NINGUN DANO ESPECIAL, FORTUITO

0 CONSECUENTE, INCLUIDOS SIN LIMITE ALGUNO PERDIDAS DE INGRESOS, PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES,
IMPOSIBILIDAD DE UTILIZAR EL SOFTWARE, PERDIDA O RECUPERACION DE DATOS, ALQUILER O SUSTITUCION DEL EQUIPO,
INTERRUPCION DEL TRABAJO, DANOS MATERIALES NI DE RECLAMACIONES DE TERCEROS SOBRE CUALQUIER BASE
JURIDICA DE REPARACION DE DANOS, COMO GARANTIA, CONTRATO, DISPOSICION LEGAL O ACTO ILICITO. A PESAR DE LOS
TERMINOS DE TODA GARANTIA LIMITADA O GARANTIA IMPLICITA CONTEMPLADA POR LA LEY, O EN EL CASO DE QUE LA
GARANTIA LIMITADA NO RESPONDA A SU PROPOSITO ESENCIAL, LA RESPONSABILIDAD DE KENSINGTON NO SUPERARA
EN NINGUN CASO EL PRECIO DE COMPRA DEL PRESENTE PRODUCTO. ALGUNOS ESTADOS O PAISES NO PERMITEN LA_
EXCLUSION O LIMITACION DE LOS DANOS FORTUITOS O CONSECUENTES, EN CUYO CASO LA LIMITACION O EXCLUSION
ARRIBA MENCIONADA NO SERA APLICABLE EN DICHO PAIS O ESTADO. ESTA GARANTIA LIMITADA LE CONCEDE DERECHOS
LEGALES ESPECIFICOS Y ES POSIBLE QUE POSEA TAMBIEN OTROS DERECHOS, QUE PODRAN VARIAR SEGUN EL ESTADO Y EL
PAIS.

DECLARACION DE SEGURIDAD PARA DISPOSITIVOS LASER DE CLASE 2

El dispositivo laser cumple con la norma internacional Standard IEC 60825-1:1993+A1:1997+A2:2001, para productos de

laser de Clase 2, asi como con la 21 CFR 1040.10 y 1040.1, salvo en lo relativo a las desviaciones conformes al anuncio de

laser n2 50, del 26 de julio de 2001:

1. Emisién de un haz paralelo de luz visible;

2. Maxima potencia de 1 microvatios CW, rango de longitud de onda de 650+20 nanémetros;

3. Temperatura de funcionamiento entre 0 ° C (32° F) y 40° C (104° F).

«  Nodesmonte el dispositivo

»  Utilice el dispositivo tiinicamente en el intervalo de temperatura de funcionamiento que se especifica. En caso de
hallarse en un entorno distinto del prescrito para la utilizacion del dispositivo, apaguelo y antes de volver a utilizarlo,
cerciérese de que la temperatura vuelva al intervalo de funcionamiento adecuado.

A PRECAUCION:

El dispositivo carece de piezas que requieran mantenimiento. El uso de controles o

ajustes o la ejecucion de procedimientos distintos a los especificados podrian resultar en

una exposicion peligrosa a las radiaciones.
DECLARACION RELATIVA A INTERFERENCIAS DE RADIOFRECUENCIA DE LA COMISION FEDERAL DE COMUNICACIONES (EE.
uu)
Nota: Este dispositivo respeta los limites exigidos a un dispositivo digital de Clase B, conforme al titulo 15 de la normativa
de la Comision Federal de Comunicaciones de EE. UU. (FCC). Estos limites se han establecido para proporcionar una
proteccion razonable contra interferencias nocivas en instalaciones residenciales. El equipo genera, utiliza y puede radiar
energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza con arreglo a las instrucciones, puede ocasionar interferencias nocivas
en comunicaciones de radio. Sin embargo, no existe garantia de que no se produciran interferencias en una instalacién
determinada. Si el equipo provoca interferencias nocivas en la recepcién de radio o televisién, lo cual se puede determinar
encendiendo y apagando el equipo, se sefiala al usuario que puede intentar corregir estas interferencias tomando alguna
de las siguientes medidas:

« Vuelva a orientar o a ubicar la antena receptora.

« Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

« Conecte el equipo a una toma de corriente situada en un circuito distinto al que esta conectado el receptor.

« Pida ayuda a su distribuidor o a un técnico de radio o television.
MODIFICACIONES: toda modificacion no aprobada expresamente por Kensington puede invalidar la autoridad del usuario
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para manejar el dispositivo seglin lo especificado en las reglamentaciones de la FCC y por ello no debera realizarse.
Rango de frecuencia en funcionamiento: 2.4 GHz
Potencia de salida RF maxima: 0,0 dbm

ENUNCIADO DE DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA FCC

Este producto cumple con el titulo 15 de la normativa de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a dos condiciones: 1) El
dispositivo no debe causar interferencias nocivas y 2) el dispositivo debe aceptar toda interferencia recibida, incluidas las
interferencias que podrian ocasionar un funcionamiento no deseado. A tenor de lo expuesto en el apartado 2.909 de la
normativa de la FCC, la responsabilidad del presente dispositivo corresponde a Kensington Computer Products Group, 333
Twin Dolphin Drive, Redwood Shores, CA 94065, EE. UU.

DECLARACION DE CONFORMIDAD CON INDUSTRY CANADA

Tras la realizacion de las pruebas pertinentes, se ha comprobado que este dispositivo cumple los limites especificados en
RSS-210. Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: 1) El dispositivo no debe causar interferencias
y 2) el dispositivo debe aceptar toda interferencia recibida, incluidas las interferencias que podrian ocasionar un
funcionamiento no deseado.

Este aparato digital de Clase B cumple la ICES-003 canadiense.

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA CE

Kensington declara que el presente producto cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de las
directivas aplicables de la CE.

Podra obtener una copia de la declaracion de conformidad en www.support.kensington.com.

LA INFORMACION SIGUIENTE SOLO SE APLICA A LOS ESTADOS MIEMBROS DE LA UNION EUROPEA:
La utilizacién del simbolo indica que el producto no se puede eliminar como cualquier otro residuo doméstico. Si
X garantiza la eliminacion correcta del producto, contribuira a prevenir eventuales consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud humana las cuales podrian ser provocadas por la eliminacién inadecuada del producto.
= Para obtener mas informacion acerca del reciclaje del producto, péngase en contacto con las autoridades locales,
el servicio de recogida de basuras o el establecimiento donde adquirié el producto.

Kensington y ACCO son marcas comerciales registradas de ACCO Brands Corporation. The Kensington Promise es una
marca de servicios de ACCO Brands Corporation. El resto de marcas comerciales, registradas y sin registrar, son propiedad
de sus respectivos propietarios.

© 2009 Kensington Computer Products Group, division de ACCO Brands. Queda prohibida la copia, duplicacién u otro tipo
de reproduccién no autorizado del contenido a que se refiere el presente documento sin la previa autorizacién escrita de
Kensington Computer Products Group. Reservados todos los derechos. 3/09

Kensington-termékek regisztralasa

AKensi ékeket a kovetkezo webhelyen regi alhatja: www.support.k i com

A FIGYELEM! FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
A Wireless Presenter with Laser Pointer eszkoz beépitett Iézeres mutatot tartalmaz. Minta
lézeres eszk6z6knél altalaban, a sériilések megel6zése érdekében fontos a kovetkezé
figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok szem el6tt tartasa:

«  Sohaneiranyitsa a lézerfényt masok vagy a sajat szemébe. Ha mas szemébe iranyitja a lézerfényt vagy belenéz, azonnal
beéllhat az ideiglenes latasi zavar, példaul egy pillanatra elsététiilhet a vilag, illetve téjékozddasi zavar vagy a szem kaprazasa
léphet fel. Ez akkor jelenthet nagy veszélyt, ha az adott személy olyan tevékenységet végez, amelyhez fontos a latés, példaul
autovezetésnél. A lézerfény sokaig tart6 vagy gyakran ismétl6dé nézése a szemre is karos lehet.

. Soha ne irdnyitsa a lézerfényt ember vagy éllat felé. A lézerfény csak targyakra valé mutatashoz van tervezve. Egyes
orszagokban torvény tiltja a lézerfény iranyitasat rendérokre vagy mas személyekre. A vasarld, illetve felhasznalé felel6s azért,
hogy a lézermutaté hasznalata a torvényeknek megfelelGen torténjen.

Ne mutasson a lézerfénnyel tiikr6z6d6 feliletre. A visszatiikrozott fény ugyanolyan hatassal van a szemre, mint a kozvetlen
fény.

Alézermutatd nem jatékszer. Gyermekek kezébe csak felligyelet mellett javasolt adni. Egyes orszagokban torvény tiltja, hogy
gyermekek lézermutatot vasaroljanak, illetve hasznaljanak. A vasarld, illetve felhasznald felel6s azért, hogy a lézermutatd
hasznélata a torvényeknek megfeleléen torténjen.

Miiszaki tamogatas

A mszaki tdmogatést a Kensington-termékek 6sszes regisztralt felhasznaldja igénybe veheti. A miszaki tdmogatés a telefonhivés
(és az esetleges tavolsagi hivas) dijat leszamitva nem jar koltséggel.

A miuiszaki timogatast nyujtd részleg kapcsolattartasi adatai a kézikonyv hatoldalan taldlhatok.
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Miiszaki tamogatashoz kapcsol6dé tippek
. Elképzelhetd, hogy a probléméjara a megoldast megtalalja a ,Gyakran feltett kérdések” cimdi leirasban, amely a kévetkezé
webhelyen taldlhato, a tdmogatést nyujté részben: www.support.kensington.com.
Telefonaljon egy olyan telefonrél, amelyen hozzafér az eszkozhoz.
Itt a kdvetkez6 adatokat kell megadnia:
- Név, cim és telefonszam;
- A Kensington-termék neve;
- A problémara utalé jelek, illetve a problémat kivalto tényezok.

2 EVRE SZOLO KORLATOZOTT GARANCIA

A KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (,KENSINGTON") a vésarlas datumatol szamitott 2 éves idészakra garanciat
biztosit a termék anyagabol és kivitelezésébdl fakado hibak ellen. A KENSINGTON sajat belatasa szerint megjavithatja vagy
kicserélheti a meghibasodott garancialis egységet. Kérjlik, 6rizze meg a vasarlas datumat bizonyité szamlat. A garancialis
szolgaltatdasokhoz szliksége lesz ra. A korlatozott garancia csak akkor marad érvényes, ha a vasarlé a garanciahoz mellékelt
utasitasokban eléirtaknak megfeleléen kezelte és hasznalta a terméket. A korlatozott garanciavallalas a balesetbdl, helytelen
hasznélatbol, rongalasbol vagy gondatlansagbol szarmazo karokra nem terjed ki. Ez a korlatozott garancia csak akkor szamit
érvényesnek, ha a terméket a termék dobozdn meghatérozott berendezéssel egyiitt hasznaljak. A részletekért tekintse meg
a termék dobozat, vagy forduljon a KENSINGTON miszaki tdmogatést nyujté szakembereihez. Ez a jotallas nem befolyésolja
atorvény éltal biztositott egyéb jogokat. A garancialis tigyintézés menetével kapcsolatban forduljon a KENSINGTON céghez a
www.kensington.com cimen vagy a lenti tamogatasi telefonszamok egyikén.

FELELOSSEG KIZARASA

AZITT BIZTOSITOTT KORLATOZOTT GARANCIAT KIVEVE A KENSINGTON A TORVENY ALTAL MEGENGEDETT MERTEKBEN KIZAR
BARMINEMU EGYEB KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT GARANCIAT, IDEERTVE AZ ERTEKESITHETOSEGRE ES/VAGY EGY ADOTT
CELRA VALO MEGFELELESRE VONATKOZO GARANCIAT. AMENNYIBEN A TORVENYEK MUKODESE KOVETKEZTEBEN MEGIS
LETEZNEK BELEERTETT GARANCIAK, A VELT GARANCIAK ERVENYESITESERE LEHETOSEGET ADO TORVENYBOL KOVETKEZO
GARANCIAK A JOTALLAS IDOTARTAMARA KORLATOZODNAK. NEHANY ALLAM/TARTOMANY NEM ENGEDELYEZI A BELEERTETT
GARANCIAK ERVENYESSEGI IDEJENEK KORLATOZASAT, EZERT ELKEPZELHETO, HOGY A FENTI KORLATOZAS ONRE NEM
VONATKOZIK.

A FELELOSSEG KORLATOZASA

AVASARLO KIZAROLAG AZ ITT MEGHATAROZOTT JAVITASRA VAGY CSERERE JOGOSULT. A KENSINGTON SEMMILYEN
SPECIALIS, VELETLENSZERU VAGY KOVETKEZMENYES KARERT NEM VALLAL FELELOSSEGET, KORLATOZAS NELKUL IDEERTVE
A BEVETELI VESZTESEGET, A PROFITVESZTESEGET, A SZOFTVER HASZNALATABOL, ADATVESZTESBOL, AZ ADATOK
HELYREALLITASABOL, A CSEREBERENDEZES BERLESEBOL, A SZOLGALTATAS SZUNETELTETESEBOL SZARMAZO KAROKAT, A
BERENDEZEST ERT KAROKAT, ILLETVE HARMADIK FELEK BARMILYEN VISSZAALLITASI ELMELETBOL SZARMAZO KOVETELESEIT,
IDEERTVE A GARANCIALIS, SZERZODESES, TORVENYEN ALAPULO VAGY SZERZODESEN KIVULI KOVETELESEKET. BARMINEMU
KORLATOZOTT GARANCIA VAGY BARMILYEN TORVENY ALTAL VELELMEZETT GARANCIA IDOTARTAMA, ILLETVE BARMINEMU
KORLATOZOTT GARANCIA ALAPVETO CELJANAK KUDARCA ELLENERE A KENSINGTON SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT
NEM VALLAL FELELOSSEGET A TERMEK VETELI ARAT MEGHALADO MERTEKBEN. NEHANY ALLAM VAGY TARTOMANY NEM
ENGEDELYEZI A VELETLENSZERU VAGY KOVETKEZMENYES KAROK KIZARASAT VAGY KORLATOZASAT, EZERT ELKEPZELHETO,
HOGY A FENTI KIZARAS VAGY KORLATOZAS ONRE NEM VONATKOZIK. A JELEN KORLATOZOTT GARANCIA MEGHATAROZOTT
JOGOKAT BIZTOSIT ONNEK, EZENKIVUL A KULONBOZO ALLAMOKTOL VAGY TARTOMANYOKTOL FUGGOEN EGYEB JOGOKKAL
IS RENDELKZHET.

Biztonsagi nyilatkozat 2-es osztalyu lézerhez

Ez a lézereszkoz megfelel az IEC 60825-1:1993+A1:1997+A2:2001, Class 2 Laser Product nemzetkozi szabvanynak, valamint a 21

CFR 1040.10 és 1040.1 szabvéanyoknak, kivéve a 2001. julius 26-ai, 50-es szamu megjegyzéssel kapcsolatos eltéréseket:

1. Lathato fény parhuzamos fénycsévainak kibocsatasa;

2. Maximum 1 milliwatt CW teljesitmény, hullamhossztartomany: 650120 nanométer;

3. Uzemi hémérséklet: 0-40° C.

«  Azeszkodzt ne szerelje szét

«  Nehasznalja az eszkdzt a meghatérozott miikodési hémérséklet-tartomanyan kivil. Ha az eszkdz az elirt miikodési
kornyezetén kivili kornyezetbe keriil, kapcsolja ki az eszkozt, és csak az utan kapcsolja be tjra, hogy a hémérséklet a
megadott miikddési tartomanyon beliil stabilizalodott.

A riGYELEM!
Az eszkoznek nincsenek javithat6 részei. Az itt leirtaktol eltéré vezérlék, médositasok és
eljarasok hasznalata veszélyes sugarzast okozhat.
A SZOVETSEGI KOMMUNIKACIOS BIZOTTSAG RADIOFREKVENCIAS INTERFERENCIARA VONATKOZO NYILATKOZATA
Megjegyzés: Az eszkoz tesztelése utan megallapitottak, hogy a Szévetségi Kommunikacios Bizottsag szabalyainak 15.
része szerint megfelel a B osztalyu digitélis eszkozokre vonatkozo korlatozasnak. Ezek a korlatozasok tgy lettek kialakitva,
hogy megfelelé védelmet nydjtsanak a lakossagi berendezésekbél szarmazo karos interferenciak ellen. A jelen berendezés
radiofrekvencias energiat general, hasznal és sugaroz ki, ezért ha nem az el6irasoknak megfeleléen van telepitve és hasznélva,

sulyos interferenciat okozhat a radikommunikéciéban. Nincs ra garancia, hogy nem fordul el6 interferencia egy adott
berendezésben. Amennyiben a berendezés a radids vagy televizios vételben karos interferenciat okoz, az interferencia
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megsziintetéséhez a kdvetkezé modszereket lehet alkalmazni:
« A vételi antenna Ujratajolasa vagy athelyezése.
« A berendezés és a vételi egység kozotti tavolsag novelése.
« A berendezés és a vételi egység eltéré dramkoron |évé aljzathoz valé csatlakoztatésa.
« Segitségkérés a keresked6té| vagy egy tapasztalt radio/tévészerel6 szakembertdl.
MODOSITASOK: A Kensington éltal kifejezett forméaban jéva nem hagyott médositasok hatésara a felhasznalé mar nem az FCC
szabalyainak megfelel6en miikodteti a készlléket, ezért az ilyen jellegti beavatkozésok nem engedélyezettek.
MUkodési frekvenciatartomany: 2,4 GHz
Maximalis RF kimeneti teljesitmény: 0,0 dBm

FCC MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A miikodtetésre két feltétel vonatkozik: (1) Ez az eszkdz nem okoz karos interferenciat, illetve (2) az eszkoznek el kell fogadnia
akapott interferenciat, ide értve azokat az interferencidkat is, amelyek nem megfelel6 m(ikédést eredményezhetnek. Az
FCC szabalyok 2.909. részében meghatarozottak szerint az eszkdzért a Kensington Products Group (333 Twin Dolphin Drive,
Redwood Shores, CA 94065, USA) vallal felelésséget.

Kompatibilitasi nyilatkozat (Industry Canada)

Az eszkozt teszteltlik, ami alapjan megfelel az RSS-210 dokumentumban elgirt hatarértékeknek. A hasznélathoz a kovetkezé
két feltételnek kell teljestinie: (1) Ez az eszkdz nem okoz interferenciat, illetve (2) az eszkdznek el kell fogadnia a kapott
interferenciat, ide értve azokat az interferenciakat is, amelyek az eszk6z nem megfelel6 mikodését eredményezik.

Ez a [B] osztalyu digitalis berendezés megfelel a kanadai ICES-003 szabvanynak.

CE MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A Kensington véllalat kijelenti, hogy a termék megfelel az ide vonatkozo EC iranyelvek alapveté kovetelményeinek és egyéb
fontos rendelkezéseinek.

Eurépaban a termékre vonatkozé megfelel6ségi nyilatkozat masolatat a www.support.kensington.com webhelyen talalhato
Compliance Documentation (Megfelel6ségi dokumentacio) hivatkozasra kattintva olvashatja el.

AZ EUROPAI UNIO TAGORSZAGAIBAN ERVENYES TUDNIVALOK
A szimbolum hasznélata azt jelzi, hogy a termék nem kezelhetd haztartési hulladékként. Ha meggy6zédik arrél, hogy
K atermék leselejtezése megfelel6 médon torténik, segit megeldzni a helytelen leselejtezésbdl fakadd olyan esetleges
kovetkezményeket, amelyek a kdrnyezetre és az emberi egészségre kérosak lehetnek. A termék Ujrahasznositasaval
EmN kapcsolatos részletes tudnivalokért forduljon a helyi varosi hivatalhoz, a haztartasi hulladékok leselejtezését végzo
szolgadltatohoz, vagy keresse fel a terméket értékesité tizletet.

A Kensington és az ACCO az ACCO Brands bejegyzett védjegye. A ,Kensington Promise” az ACCO Brands védjegyoldalom alatt allé
szolgaltatasa. Az Gsszes egyéb bejegyzett és nem bejegyzett védjegy a megfelel tulajdonosok védjegye.

© 2009 Kensington Computer Products Group, az ACCO Brands egyik részlege. A tartalom jogosulatlan masolésa, sokszorositasa
vagy egyéb médon torténd felhasznaldsa a Kensington Computer Products Group irasos beleegyezése nélkiil nem engedélyezett.
Minden jog fenntartva. 3/09

Registrace produktu spole¢nosti Kensington
Zaregistrujte si produkt spole¢nosti Kensington online na adrese www.kensington.com.

A UPOZORNENI! DULEZITE BEZPEENOSTNI POKYNY
Bezdratové prezentacni zafizeni s vestavénym laserovym ukazatelem. Stejné jako u jinych
laserovych ukazateli, je i u tohoto ukazatele diilezité dbat nasledujicich upozornénia
bezpecnostnich pokyni.

. Nikdy nesvitte laserem do o¢i jiné osoby ani se nedivejte pfimo do laserového paprsku. Mifeni laserovym ukazatelem do oci
jiné osoby i pfimy pohled do laserového paprsku mohou zplsobit okamzitou do¢asnou poruchu zraku, jako napf. chvilkové
oslepenti, dezorientaci nebo oslnéni. To miize byt zvlasté nebezpecné, pokud takto postizena osoba vykonava ¢innost, u které
je nezbytny dobry zrak, napt. fizeni. Dlouhodobé a/nebo opakované vystaveni oci ticinkim laserového paprsku muze byt pro
oci nebezpecné a skodlivé.

«  Nikdy nemifte laserovym ukazatelem na zadnou jinou osobu ani zvite. Laserové ukazatele slouzi pouze ke zndzornéni
nezivych objektl. V nékterych zemich a provinciich neni povoleno mifit laserovym ukazatelem na policisty ani zadné jiné
osoby. Majitel/uzivatel nese zodpovédnost za to, ze bude pouzivat svij laserovy ukazatel v souladu s mistnimi zakony.

. Nemiite laserovym ukazatelem na zrcadlené plochy. Odrazeny paprsek mlze mit stejny tcinek jako pfimy zasah paprskem do
oka.

Laserové ukazatele neslouzi ke hrani. Nenechavejte nezletilé pouzivat ukazatel bez dozoru. V nékterych zemich a provinciich
je nezletilym zakézano nakupovat a/nebo pouzivat laserové ukazatele. Majitel/uZivatel nese zodpovédnost za to, ze zakoupi a
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bude pouzivat sviij laserovy ukazatel v souladu s mistnimi zékony.

Informace o bezdratovém prezenta¢nim zafizeni s laserovym ukazatelem

. Prijimac obsahuje jeden svételny indikator se dvéma barvami, zelenou a cervenou. Pfi kazdém stisknuti prezentacniho
zafizeni dioda pfijimace rychle zelené zablika, coz znamena, Ze je baterie dostate¢né nabitd. Pokud je baterie malo
nabita, pti kazdém stisknuti tlacitka dioda zablika cervené.
S dodanymi bateriemi by mélo bezdratové prezentacni zafizeni s laserovym ukazatelem vydrzet az jeden rok. Tato doba plati
pii primémém pouzivani. Chcete-li prodlouzit Zivotnost baterie, kdyZ se pravé nepouziva, vlozenim pfijimace do dalkového
ovladani ovladani vypnéte.

Technicka podpora
Technické podpora je k dispozici viem registrovanym uzivatelim produktd spole¢nosti Kensington. Tato sluzba neni zpoplatnéna
jinak nez naklady na telefonni hovor. Informace o kontaktech na technickou podporu muzete nalézt na zadni strané této pfirucky.

Tipy technické podpory
. Odpovéd na vés problém miizete nalézt v ¢asti Frequently Asked Questions (FAQ - ¢asto kladené dotazy) stranek podpory
spolecnosti Kensington. www.support.kensington.com.
Zavolejte z telefonu z mista, odkud méte pristup k zafizeni.
Pfipravte si nasledujici informace.
- jméno, adresu a telefonni ¢islo,
- nazev produktu,
- symptomy problému a co k nému vedlo.

DVOULETA OMEZENA ZARUKA

SPOLECNOST KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (DALE JEN SPOLECNOST KENSINGTON) POSKYTUJE K TOMUTO
VYROBKU ZARUKU NA VADY MATERIALU A ZPRACOVANI PO DOBU DVOU LET OD DATA NAKUPU. SPOLECNOST KENSINGTON
DLE SVEHO UVAZEN] OPRAVI NEBO VYMENI VADNOU JEDNOTKU, NA KTEROU SE TATO ZARUKA VZTAHUJE. USCHOVEJTE SI
DATOVANY DOKLAD O KOUPI. POSLOUZ{ PRIPADNE JAKO DUKAZ DATA NAKUPU TEN JE NUTNY K BEZPLATNEMU UPLATNEN(
PRAV V ZARUCNIM SERVISU. PODMINKOU PLATNOSTI TETO OMEZENE ZARUKY JE UZIVANI A ZACHAZENI S PRODUKTEM
PODLE POKYNU, KTERE JSOU POSKYTOVANY SPOLECNE S TOUTO OMEZENOU ZARUKOU. TATO OMEZENA ZARUKA NEKRYJE
POSKOZENI ZPUSOBENE NEHODOU NEBO NESPRAVNYM POUZIVANIM. TATO OMEZENA ZARUKA JE PLATNA POUZE V
PRIPADE, ZE JE PRODUKT POUZIVAN SE ZARIZENIM UVEDENEM NA BALENI PRODUKTU. DALSI INFORMACE NALEZNETE

NA BALEN PRODUKTU NEBO VAM JE PO ZAVOLANT POSKYTNE TECHNICKA PODPORA SPOLECNOSTI KENSINGTON. TATO
ZARUKA NEOVLIVNUJE ZADNA JINA ZAKONEM STANOVENA PRAVA. CHCETE-LI VYUZIT ZARUCNIHO SERVISU, KONTAKTUJTE
SPOLECNOST KENSINGTON PROSTREDNICTVIM WEBOVYCH STRANEK WWW.SUPPORT.KENSINGTON.COM NEBO
ZAVOLANIM NA JEDNO Z NIZE UVEDENYCH CISEL TECHNICKE PODPORY.

USTANOVENI O OMEZENi ZARUKY

S VYJIMKOU OMEZENE ZARUKY UVEDENE VYSE NEPOSKYTUJE SPOLECNOST KENSINGTON V ROZSAHU POVOLENEM
PRISLUSNYMI ZAKONY ZADNOU DALSI ZARUKU, VYSLOVNOU €l ODVOZENOU, VCETNE JAKYCHKOLI ZARUK TYKAJICICH SE
OBCHODOVATELNOSTI A/NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL. JAKEKOLI ODVOZENE ZARUKY, VYPLYVAJICI ZE ZAKONA,
JSOU OMEZENY TRVANIM TETO ZARUKY NEKTERE STATY NEUMOZNUJI OMEZENI TRVANI VYPLYVAJICICH ZARUK, TAKZE
PREDCHOZI OMEZENI NEMUS| BYT PLATNA

OMEZENi ODPOVEDNOSTI

OPRAVA NEBO VYMENA TOHOTO PRODUKTU ZA ZDE STANOVENYCH PODMINEK JE VASIM VYHRADNIM PRAVEM.
SPOLECNOST KENSINGTON NEBUDE V ZADNEM PRIPADE ZODPOVEDNA ZA JAKEKOLI ZVLASTNI, NAHODNE NEBO NASLEDNE
SKODY, MIMO JINE VCETNE USLEHO ZISKU, ZTRATY MOZNOSTI UZIVAT SOFTWARE, ZTRATY NEBO OBNOVENI DAT, NAHRADU
ZA ZARIZENI, PROSTOJE, POSKOZENI MAJETKU A NAROKU TRETICH OSOB, VZESLYCH Z JAKYCHKOLI PRAVNICH VYKLADU,

AT UZV RAMCI ZARUKY, SMLOUVY, ZAKONA, FORMOU DELIKTU NEBO JINAK. BEZ OHLEDU NA ZNEN{ JAKEKOLI OMEZENE
ZARUKY NEBO ZARUKY VYPLYVAJICI ZE ZAKONA, ANI V PRIPADE, ZE SELZE JAKAKOLI OMEZENA ZARUKA, BUDE MAXIMALNI
FINANCNI ROZSAH ODPOVEDNOSTI SPOLECNOSTI KENSINGTON VZDY OMEZEN PRODEJNI CENOU TOHOTO PRODUKTU.
NEKTERE STATY NEDOVOLUJI VYLOUCENI CI OMEZENI NAHODNYCH CI NASLEDNYCH SKOD, V TOMTO PRIPADE PREDCHOZ(
OMEZENI A VYLOUCENI NEMUSI BYT PLATNA. TATO ZARUKA POSKYTUJE URCITA PRAVA, NAVIC MUZETE MIT | DALS{ PRAVA
ODLISUJICI SE STAT OD STATU.

PROHLASENI O BEZPECNOSTI LASEROVEHO ZARIZENI TRIDY 2
Toto laserové zafizeni je v souladu s mezinarodnim standardem IEC 60825-1:1993+A1:1997+A2:2001, pro laserova zafizeni tfidy
2 ataké s predpisy 21 CFR 1040.10 a 1040.1, kromé odchylek ve shodé s oznamenim ¢. 50 tykajicim se laseru z 26. cervence 2001:
1. Vysilani paralelniho paprsku viditelného svétla;
2. Maximalni vykon 1 mikrowatt CW, rozsah vinové délky 650 1 20 nanometrd;
3. Provozni teplota mezi 0 °C (32 °F) a 40 °C (104 °F).
«  Zafizeninerozebirejte
Zafizeni nepouzivejte mimo uvedeny rozsah provoznich teplot. Pokud bude zafizeni vystaveno vliviim, presahujicim
uvedené podminky pro jeho ¢innost, zafizeni vypnéte a pied jeho opétovnym pouzitim nechte jeho teplotu stabilizovat
v uvedeném rozsahu provoznich teplot.
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A urozornkni:
Toto zafizeni neni opravitelné uzivatelem. Nasledkem pouzivani ovladacich prvka, provadéni
uprav nebo pouzivani postupt jinych nez téch, které jsou uvedeny v této pfiruéce, miizete byt
vystaveni nebezpe¢nému zafeni.

PROHLASENi FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION O VYSOKOFREKVENCNIM RUSENI
Poznamka: Toto zafizeni bylo ovéfeno a odpovida omezenim tiidy B pro digitalni zafizeni podle ¢asti 15 predpist FCC. Tyto
limity jsou stanoveny tak, aby byla dodrzena dostate¢na ochrana proti nebezpecnym interferencim pfi domaci instalaci. Toto
zafizeni produkuje, vyuziva a miize vyzafovat vysokofrekvenéni energii a, neni-li instalovano a pouzivano v souladu s pokyny,
muze zpusobit skodlivé interference radiokomunikacnim systémdm. Neni ale zaruceno, Ze se tato interference nevyskytne
pii urité konkrétni instalaci. Zda toto zafizeni zplisobuje skodlivou interferenci pfijmu televizniho nebo radiového signalu,
muzete zjistit nasledovné:

« Pfesmérujte nebo premistéte pfijimaci anténu.

« Zvyste vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

« Zapojte zafizeni do elektrické zasuvky jiného okruhu, nez je ten, ke kterému je pfipojen pfijimac.

« Poradte se s dealerem nebo se zkusenym radio-TV technikem.
Upravy: Zmény nebo Upravy, které nebyly vyslovné schvaleny spole¢nosti Kensington, maji za nasledek neplatnost opréavnéni
k pouzivani pfistroje podle omezeni FCC a nesmi byt provadény.
Rozsah provozni frekvence: 2,4 GHz
Maximalni vystupni vykon vysilani: 0.0 dom
PROHLASENI O SOULADU S PREDPISY FCC
Tento produkt odpovida ¢asti 15 predpist FCC. Provoz na zakladé dvou podminek: (1) Zafizeni nesmi zptisobovat skodlivé
interference a (2) zafizeni musi pfijmout veskeré pfijaté interference vcetné téch, které mohou mit nezadouci vliv. Podle ¢asti
2.909 predpist FCC je stranou odpovédnou za toto zafizeni spole¢nost Kensington Computer Products Group, 333 Twin
Dolphin Drive, Redwood Shores, CA 94065, USA.
PROHLASENI O SOULADU S PREDPISY INDUSTRY CANADA
Toto zafizeni bylo vyzkouseno a splfuje limity uvedené ve standardu RSS-210. Provoz je mozny pii dodrzeni nésledujicich
dvou podminek: (1) Zafizeni nesmi zplisobovat interference a (2) zafizeni musi pfijimat veskeré interference vcetné téch, které
mohou mit nezadouci vliv na provoz zafizeni.
Toto digitélni zafizeni tfidy [B] odpovida kanadskému predpisu ICES-003.
PROHLASENI O SOULADU S PREDPISY CE
Spole¢nost Kensington timto prohlasuje, Ze tento vyrobek odpovida stanovenym pozadavkdm a jinym se vztahujicim
ustanovenim platnych smérnic ES.
Kopii tohoto Prohlaseni o souladu s predpisy pro Evropu je mozné ziskat po klepnuti na odkaz Compliance Documentation
(dokumenty o souladu) na strankach www.support.kensington.com.
INFORMACE PRO CLENSKE STATY EU

Pouziti symbolu znamend, ze produkt nelze likvidovat s béznym odpadem. Zajisténim spravné likvidace vyrobku
X pomuzete zabranit moznym negativnim nasledkdim pro zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt

= tohoto produktu, obratte se na mistni obecni Ufad, spole¢nost zajistujici odvoz doméciho odpadu nebo prodejnu, ve
které jste produkt zakoupili.

Kensington i ACCO sa zastrzeonymi znakami towarowymi firmy ACCO Brands. Kensington Promise jest znakiem ustugowym
firmy ACCO Brands. Vsechny ostatni registrované i neregistrované ochranné znamky jsou majetkem pfislusnych vlastnikd.

© 2009 Kensington Computer Products Group, divize spole¢nosti ACCO Brands. Jakékoliv nepovolené kopirovani, duplikovani
a jina reprodukce uvedeného obsahu je bez pisemného souhlasu spole¢nosti Kensington Computer Products Group zakézéano.
Vsechna prava vyhrazena. 3/09

Rejestrowanie produktu firmy Kensington

Zarejestruj produkt firmy Kensington na stronie www.kensington.com.

A UWAGA! WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Bezprzewodowy pilot do prezentacji ze wskaznikiem laserowym firmy Kensington zawiera
wbudowany wskaznik laserowy. Podobnie, jak w przypadku kazdego urzadzenia tego typu,
przy obchodzeniu sie z nim nalezy scisle stosowac sie do podanych nizej ostrzezen i
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wskazéwek na temat bezpieczenstwa eksploatacji. Ich zignorowanie grozi odniesieniem
uszczerbku na zdrowiu:

. Nigdy nie kieruj wskaznika laserowego na oczy jakiejkolwiek osoby, nie kieruj takze swojego wzroku na wigzke lasera, gdyz
moze to spowodowac natychmiastowe chwilowe zaburzenia wzroku, takie jak oslepienie, utrate orientacji lub dtugotrwaty
poblask. Jest to szczegdlnie niebezpieczne dla 0séb, ktére w danym momencie wykonuja czynnos¢, w ktorej wzrok ma
podstawowe znaczenie, na przyktad prowadzg pojazd. Co wiecej, dtuzsze lub wielokrotne narazenie oka na dziatanie wiazki
lasera moze by¢ szkodliwe dla wzroku, a nawet spowodowac trwate jego uszkodzenie.

. Nigdy nie kieruj wskaznika laserowego na jakakolwiek cze$¢ jakiejkolwiek osoby lub zwierzecia. Wskazniki laserowe stuza
wylfacznie do wskazywania przedmiotéw nieozywionych. W niektérych krajach, stanach regionach prawo zabrania kierowania
wskaznikow laserowych na przedstawicieli organéw scigania lub na jakiekolwiek inne osoby. Nabywca/uzytkownik wskaznika
laserowego winien zadbac, aby sposéb, w jaki uzywa wskaznik, byt zgodny ze wszelkimi obowigzujacymi go lokalnymi
przepisami.

. Nie kieruj wskaznika laserowego na lustra i inne powierzchnie odbijajgce $wiatto. Wigzka odbita dziata na wzrok podobnie, jak
wigzka bezposrednio skierowana na oko.

«  Wskazniki laserowe nie s zabawkami. Nie pozwalaj nieletnim na uzywanie wskaznika bez dozoru osoby dorostej. W
niektérych krajach, stanach i regionach prawo zabrania nabywania i/lub uzywania wskaznikéw laserowych przez osoby
nieletnie. Nabywca/uzytkownik wskaznika laserowego winien zadbac, aby sposéb, w jaki nabywa lub uzywa wskaznik byt
zgodny ze wszelkimi obowiazujacymi go lokalnymi przepisami.

Bezprzewodowy pilot do prezentacji ze wskaznikiem laserowym - informacje

. QOdbiornik jest wyposazony w jeden 2-kolorowy wskaznik (kolory zielony i czerwony). Z kazdym z nacisnigciem przycisku
pilota szybki dioda LED miga na zielono, co oznacza, ze bateria jest natadowana. Dioda LED miga na czerwono po kazdym
nacisnieciu przycisku, jesli bateria nie jest wystarczaco natadowana.

+  Pilot bezprzewodowy ze wskaznikiem laserowym zasilany bateriami dotaczonymi do zestawu powinien dziata¢ ok. jednego
roku (przy przecigtnym uzytkowaniu urzadzenia). Aby zwiekszy¢ zywotnos¢ baterii, gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy
wktozy¢ odbiornik do pilota.

Pomoc techniczna

Z pomocy technicznej moga korzysta¢ wszyscy zarejestrowani uzytkownicy produktéw firmy Kensington. Pomoc techniczna jest
bezptatna, poza kosztami potaczen telefonicznych, w tym potaczen miedzystrefowych lub miedzynarodowych. Dane kontaktowe
dziatu pomocy technicznej znajduja sie na tylnej oktadce tej instrukgji.

Pomoc techniczna—wskazowki
. Rozwiazanie problemu mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy Kensington: www.support.kensington.com w czesci
Frequently Asked Questions (FAQ) - Czesto zadawane pytania.
+  Dzwon z miejsca, w ktérym masz dostep do urzadzenia
. Uzytkownik musi poda¢ nastepujace informacje:
- imie i nazwisko, adres i numer telefonu;
- nazwe produktu firmy Kensington;
- symptomy problemu i ich zrédto.

DWULETNIA OGRANICZONA GWARANCJA

FIRMA KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (,KENSINGTON") gwarantuje, ze niniejszy produkt, w warunkach
normalnej eksploatacji i obstugi, nie bedzie wykazywac jakichkolwiek wad materiatowych ani wad wykonania przez okres
dwach lat od daty zakupu przez pierwszego wiasciciela. Firma KENSINGTON wedtug wtasnego uznania dokona naprawy lub
wymiany wadliwego produktu, stanowigcego przedmiot niniejszej gwarancji, na nowy. Nalezy zachowac¢ dowdd zakupu
produktu, zawierajgcy date zakupu, gdyz jego okazanie jest warunkiem wykonania ewentualnych napraw gwarancyjnych.
Niniejsza ograniczona gwarancja zachowa wazno$¢ pod warunkiem uzywania i traktowania objetego nig produktu zgodnie
z zataczong do gwarandji instrukcja. Gwarancja ta nie obejmuje jakichkolwiek uszkodzen powstatych wskutek wypadku,
niewtasciwego uzytkowania, naduzycia lub zaniedbania zachowuje waznos¢ jedynie pod warunkiem uzytkowania produktu
wraz z urzadzeniami wyszczegdlnionymi na jego opakowaniu. Gwarancja nie wptywa na prawa nabyte obowigzujacymi
przepisami. W sprawach gwarancji skontaktuj sie z firma kensington droga elektroniczng przez strone www.support.
kensington.com lub zadzwor pod jeden z numeréw wymienionych ponizej.

ZRZECZENIE SIE ODPOWIEDZIALNOSCI

POZA NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA | W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRAWEM FIRMA KENSINGTON ZRZEKA SIE
WSZELKICH GWARANCJI, WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W TYM WSZYSTKIC) GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO
SPRZEDAZY I/LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. W ZAKRESIE, W KTORYM MIMO TO NA MOCY PRAWA MOGA
ISTNIEC JAKIEKOLWIEK GWARANCJE DOROZUMIANE, WSZELKIE TAKIE GWARANCJE SA OGRANICZONE DO OKRESU
OBOWIAZYWANIA NINIEJSZEJ GWARANCJI. NIEKTORE KRAJE LUB REGIONY NIE ZEZWALAJA NA OGRANICZANIE CZASU
OBOWIAZYWANIA DOROZUMIANEJ GWARANCJI, DLATEGO POWYZSZE OGRANICZENIE MOZE NIE MIEC ZASTOSOWANIA.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

JEDYNYM ZADOSCUCZYNIENIEM PRZYSEUGUJACYM KLIENTOWI NA MOCY NINIEJSZEJ GWARANCJI JEST NAPRAWA
LUB WYMIANA PRODUKTU. FIRMA KENSINGTON NIE ODPOWIADA ZA ZADNE SZKODY SPECJALNE, PRZYPADKOWE
LUB WYNIKOWE, W TYM MIEDZY INNYMI UTRATE DOCHODOW, UTRATE ZYSKOW, UTRATE MOZLIWOSCI KORZYSTANIA
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Z OPROGRAMOWANIA, UTRATE LUB ODZYSKANIE DANYCH, WYPOZYCZANIE LUB WYMIANE SPRZETU, PRZESTOJE,
USZKODZENIE WEASNOSCI ORAZ ROSZCZENIA STRON TRZECICH, WYNIKAJACE Z JAKIEJKOLWIEK TEORII UZYSKIWANIA
ODSZKODOWANIA, W TYM GWARANCJI, UMOWY, AKTOW PRAWNYCH LUB CZYNOW NIEDOZOWOLONYCH. POMIMO
OKRESU OBOWIAZYWANIA KAZDEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI LUB KAZDEJ GWARANCJI WYMAGANEJ PRAWEM LUB W
WYPADKU GDY JAKAKOLWIEK OGRANICZONA GWARANCJA NIE SPELNIA SWOICH PODSTAWOWYCH CELOW, CALKOWITA
ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY KENSINGTON W ZADNYM WYPADKU NIE PRZEKROCZY CENY ZAKUPU TEGO PRODUKTU.
NIEKTORE REGIONY LUB KRAJE NIE ZEZWALAJA NA WYKLUCZANIE LUB OGRANICZANIE SZKOD PRZYPADKOWYCH LUB
WYNIKOWYCH, DLATEGO POWYZSZE OGRANICZENIE LUB WYKLUCZENIE MOZE NIE MIEC ZASTOSOWANIA. NINIEJSZA
GWARANCJA DAJE KLIENTOWI OKRESLONE PRAWA. KLIENT MOZE TAKZE MIEC INNE PRAWA, ZALEZNIE OD REGIONU LUB
KRAJU.

OSWIADCZENIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA LASERA KLASY 2

To urzadzenie laserowe spetnia wymagania normy miedzynarodowej IEC 60825-1:1993+A1:1997+A2:2001 dotyczacej

produktéw laserowych klasy 2 oraz wymagania norm 21 CFR 1040.10 i 1040.1, oprécz réznic wynikajacych z rozporzadzenia nr

50 z dnia 26 lipca 2001 roku:

1. Emisja wiazki réwnolegtej swiatta widzialnego.

2. Moc maksymalna: 1 miliwat CW, zakres dtugosci fali: 650120 nanometréw.

3. Temperatura pracy od 0° C (32° F) do 40° C (104° F).

«  Niedemontowac urzadzenia
Nie uzywac urzadzenia poza podanym zakresem temperatury pracy. Jesli urzadzenie przebywa w srodowisku poza
zaleconymi warunkami, nalezy je wytaczy¢ i pozwoli¢, przed uzyciem, na ustabilizowanie sie temperatury w podanych
granicach pracy.

A uwacar
W urzadzeniu brak czesci, ktére mozna naprawiac. Uzywanie elementéw sterujacych i
regulujacych lub wykonywanie czynnosci innych niz opisano w instrukcji moze narazac na
dzialanie szkodliwego promieniowania.

OSWIADCZENIE FEDERALNEJ KOMISJI DS. KOMUNIKACJI (FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION) NA TEMAT
ZAKLOCEN O CZESTOTLIWOSCI RADIOWEJ
Uwaga: To urzadzenie zostato sprawdzone pod katem spetniania wymogoéw dotyczacych urzadzen cyfrowych klasy B,
zgodnie z czeécig 15 przepisdéw FCC. Stwierdzono, ze urzadzenie spetnia te wymogi. Te wymogi powstaty w celu zapewnienia
rozsadnego zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktéceniami w obszarach mieszkalnych. To urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej. Jeli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane
zgodnie z zaleceniami, moze by¢ zrodtem szkodliwych zaktdcen w komunikacji radiowej.
Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia nie wystapig w okreslonych warunkach. Jesli urzadzenie jest zrédtem szkodliwych
zaktécen w odbiorze sygnatéw radiowych lub telewizyjnych, mozna wykonac nastepujace czynnosci:

« zmienic kierunek lub miejsce ustawienia anteny odbiorczej;

« zwiekszyc odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem;

« podtaczyc urzadzenie do gniazdka bedacego czescig obwodu innego niz ten, ktérego czescia jest gniazdko, do ktérego

aktualnie jest podtaczony odbiornik;

- skontaktowac sie ze sprzedawca lub doswiadczonym serwisantem RTV w celu uzyskania pomocy.
ZMIANY: Zmiany, ktdre nie zostaty jednoznacznie zatwierdzone przez firme Kensington, moga spowodowac odebranie
uzytkownikowi prawa do korzystania z urzadzenia na mocy przepiséw FCC. Dlatego takich zmian nie nalezy wprowadzac.
Roboczy zakres czestotliwosci: 2,4 GHz
Maksymalna moc wyjsciowa czest. radiowej: 0.0 dBm

DEKLARACJA ZGODNOSCI FCC

Ten produkt spetnia wymogi okreslone w czesci 15 przepisow FCC. Urzadzenie musi spetnia¢ dwa warunki: (1) Nie moze
powodowac szkodliwych zaktécen i (2) musi odbierac wszelkie zaktécenia, w tym te, ktore moga powodowac nieprawidtowe
dziatanie urzadzenia. Zgodnie z postanowieniami czesci 2.909 przepisow FCC, strong odpowiedzialng za to urzadzenie jest:
Kensington Computer Products Group, 333 Twin Dolphin Drive, Redwood Shores, CA 94065, USA.

OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI INDUSTRY CANADA

To urzadzenie zostato sprawdzone pod katem zgodnosci z ograniczeniami okreslonymi w dokumencie RSS-210. Stwierdzono,
Ze urzadzenie jest zgodne z tymi ograniczeniami. Uzytkowanie urzadzenia podlega dwém nastepujacym warunkom: (1)

Nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen i (2) musi odbiera¢ wszelkie zaktdcenia, w tym te, ktére moga powodowac
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

To urzadzenie cyfrowe klasy [B] spetnia wymagania normy kanadyjskiej ICES-003.

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
Firma Kensington oswiadcza, Zze ten produkt spetnia podstawowe wymagania i inne warunki odpowiednich dyrektyw WE.

W Europie egzemplarz deklaracji zgodnosci tego produktu mozna otrzymac, klikajac tacze Compliance Documentation w
witrynie internetowej www.support.kensington.com.
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INFORMACJE TYLKO DLA UZYTKOWNIKOW W KRAJACH NALEZACYCH DO UNII EUROPEJSKIEJ
Jedli produkt jest oznaczony tym symbolem, nie mozna go wyrzucac jako odpadu komunalnego. Dzieki wtasciwej
K utylizacji produktu pomagasz zapobiegac potencjalnemu negatywnemu dziataniu na srodowisko i na ludzkie
zdrowie. Szczegdtowe informacje na temat recyklingu produktu mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie, firmie
EEEN  7ajmujgcej sie wywozem odpaddw lub w sklepie, w ktérym zostat zakupiony produkt.

Kensington i ACCO sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy ACCO Brands. Kensington Promise jest znakiem ustugowym
firmy ACCO Brands. Pozostate zastrzezone i niezastrzezone znaki towarowe sa wiasnoscig odpowiednich podmiotéw.

© 2009 Kensington Computer Products Group, oddziat firmy ACCO Brands. Kopiowanie, powielanie lub reprodukcja w inny
sposdb niniejszych materiatdw bez pisemnej zgody firmy Kensington Computer Products Group jest surowo zabroniona.
Wszelkie prawa zastrzezone. 3/09

Peructpauus Bawero npoaykTa Kensington
3apervctpupyiite npopykT Kensington B MHTepHeTe Ha calite www.kensington.com.

A BHYUMAHVE! MEPbI NPE[OCTOPOXXHOCTH
BecnpoBoAHOi NyNbT Ans Npe3eHTaLmii OCHaLeH BCTPOEHHOM NasepHoii yka3skoii. Kak v npu
paboTte ¢ no6oii nazepHoil yKa3Koii, Bo U36exxaHue TpaBM crneayeT NpuaepxmBaTbes cneay
OLWUX NpaBUN TEXHUKK 6e3onacHoCTH:

. He HanpaanuZTe J1a3epHyto yKasKy B rnasa 1 He CMOTpUTE Ha nasepruZ Tyu. |-|p$|M09 nonajaHve fasepHoro fiy4a B rnasa MoXxeT MrHo
BEHHO NPUBECTH K BDEMEHHOMY HapyLLEHWUO 3peHNs, HaNpUMeED, OCNENNEHNI0 Ui Ae30pUeHTaLmun. 970 0C06EHHO 0onacHo, ecnv 3peHue
SBISETCS KPUTUYECKM BaXKHbIM (DaKTOPOM B TEKYLLEH CUTYaLW, HaNpuMep, Npu BOXAEHUM aBTOMo6UNs. KpoMe Toro, ANUTENbHOE Min
Heo[HOKpaTHOe nonajaHue flia3epHoro ny4a B rnasa MOXeT NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO rnas.

HMKOI'ﬂa He Hanpaanﬂme YKa3Ky Ha 4enoBeka Uinm >XUBOTHOE. J'IaaepHa;l yKaska npeaHasHadeHa Ana AeMOHCTpaLum TONIbKO HEOAYLLEB
JIeHHbIX MPeAMETOB. 3aKOHbI HEKOTOPBIX LUTATOB 1 06NacTe 3anpeLLaioT HanpaBNsTb Na3epHyto ykasKy Ha NpeAcTaBuTeNeil NpaBonop

fAKa THOObIX APYruX rpaxkaaH. nOKyI'IaTeJ'Ib/I'IOJ'IbBOBaTeJ'Ib HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a UCMONb30BaHNe nasepHoﬁ YKas3Kku B COOTBETC
TBUM C MECTHbIMW 3aKOHAMM.

. He HaﬂpaBJ‘lﬂVlTe 11a3epHyHo yKaaky Ha 3epKarbHble NOBEepXHOCTH. OTpa)KeHHbIH Jly4 MOXXET 0TKa3aTb Takoe xe Bosueﬁcmwe, Kak v nps
MO# nyy.

J'Iaaepr\e YKa3K1 — He UrpyLLKun. ﬂem He [I0MKHbI UCNONb30BAaTH YKa3Ky 6e3 NpUCMOTPA B3POCIIbIX. B HEKOTOpbIX LWTaTax u obnacTsix
3anpeLLeHo Np1oBPETEHME NA3EPHOI Ykadkn HECOBEPLLEHHONETHIMM Liami. [okynaTens/nonb3oBaTeNb HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a N
OKYMKY 1 UCnonb3osaHne naaepHoﬁ YKa3Ku B COOTBETCTBUW C MECTHLIMU 3aKOHAMK.

CeefeHusi o 6ecnpOBOAHOM nynete ana npeaeHTauuﬁ [ nasepuoﬁ yKa3KOI7I

+ TlpueMHVK OCHALLIEH OAHIM CBETOBbIM UHAVKATOPOM /ABYX LIBETOB, 3MIEHOMO M KPACHOrO. i HaxkaTuy Nto6Ooii KHOMKY NyNibTa ANs npe3
EHTALW, CBETOAMOAHbII MHAMKATOP NPUEMHMKA KPATKOBPEMEHHO 3aropaeTcs 3eMeHbIM, CO06LLAs, UTO 3apsia 6aTapen focTatodeH. Ecn
1 6aTapes paspsikeHa, CBETOANOAHbINA MHANKATOP GYAET MUraTh KPaCHbIM.

+ MakcumanbHblit Cpok paboTbl 6aTapeid, BXOAALLMX B KOMMEKT NOCTaBKy 6ECMPOBOAHONO MynbTa ANs NPE3EHTaLMiA C Na3epHOIA YKa3KOM,
cocTasnseT ovH rog (I'IpVI CpeﬂHeCTaTMCTMHeCKOI;I WHTEHCUBHOCTH MCI'I()ﬂbBOBaHMﬂ). Yrobbl NPOAUTL CPOK CJ'Iy)KﬁbI GaTapeM, Korpa ycr
pOVICTBO HEe UCNONb3yeTCsA, MOXHO OTKIHUUTDL NyNbT ,ElY, BCTaBMB B HErO MPUEMHWK.

TexHuyeckas noaaepxxka

TexHnyeckast NoAAEPXKKa AOCTYNHA AN BCEX 3aPEr1CTPUPOBAHHbIX nonb3osatenei MBJIleJ‘IVIﬁ KOMnaHu Kensington.
KoHTaKTHas MHGhopMaLKs O TEXHUHECKOI NOAAEPXKKE MMEETCS Ha 06paTHO! CTOPOHE 06NIOXKM AAHHOTO PYKOBOACTBA.

CoBeTbl N0 TEXHUYECKOIA NoaaepKKe
* Bbl MoXxeTe HaiiTv 0TBET Ha BaLw BOMPOC Ha CTPaHWLE 0TBETOB Ha YaCTo 3aAaBaembie Bonpocs! (FAQ) pasaena TexHUYEcKoi NOAREPKK
1 caiita: www. support. kensington. com.
. ByzbTe roToBbl NPeoCcTaBUTb ClIEAYHLLYH MHOPMALMI:
- Wusi, agpec u Homep Tenedpora
- Haaanue uanenusi komnaum Kensington B
- anSHaKM HEUCMpPaBHOCTH M YTO MOCITY>KUIO0 NPUYMOU ee BOSHUKHOBEHUSA

PYCCKUU

[ByXneTHsas orpaHuyeHHas rapaHTus

Komnanns KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (‘KENSINGTON") 6epeT Ha cebs rapaHTuitHble 0653aTensCTBa 0THOCUTENBHO Ay

aHHOrO M3JeNnA B Cyyae Hanm4ns aecheKTos MaTepuana v B Cyyae HeHaanexallero ka4ecTsa uaroToBAEHNs, MU ero HopMasnbHOM 1Cn

071b30BaHMM 1 06CNYXXMBAHNN, B TeUeHMM ABYX NneT ¢ MomeHTa nokynku. Komnaums KENSINGTON, no ceoemy BbIGOpY, OTPEMOHTUPYET i 3a
MeHUT iecheKTHOe M3fienne, Ha KOTOPOe PaCcTIPOCTPAHAETCS JaHHas rapaHTus. NoxanyiicTa, CoxpaHsiiTe AaTUPOBaHHbIN HeK Ha MOKYNKY, Kak
CBUETENLCTBO AaThl NOKyNKkK1. OH NOHafo6UTCS BaM B CAly4ae No6oro rapaHTUItHOro CepBUCHOr0 06CAyXMBaHNS. [ins TOro 4To6bI faHHas I

27



PYCCKUU

apaHTusi Gbina AEACTBUTENBHON, U3[eNUe JOMKHO MCNONb30BATLCS B COOTBETCTBIN C UHCTPYKLMSIMM, COMPOBOX AAIOLLMMM STH OrPaHMHEHHbI
€ rapaHTuitHble 06si3aTenbcTea. [laHHas orpaHu4eHHast rapaHTust He PacnpoCTPaHAETCS Ha AeDEKTbI, BOBHUKLLME B PE3YNbTaTe HECHACTHbIX
CIny4aes, HenpaBuIIbHOM AKCMyaTaLyy, HEOPEXHOCTY MM HEMPaBMILHOO 0BpALLEHNs ¢ u3fenvem. [laHHas orpaHndeHHas rapaHTus senset
51 eICTBITENbHOA TOMLKO TOF/, KOT/ia M3/ieNke MCMOMb3yeTes ¢ 060PyI0BaHMEM, NIEPEUMCNEHHbIM Ha ero ynakoske. MoxanyicTa, npounta
1ATe MHChOpMALIIO Ha YNaKoBKE I CBSXKUTECH CO CTYXB01 TexHndeckoit noaaepxki komnarn KENSINGTON. [laHoe rapanTuitHoe 06s3a
TeNbCTBO He OrpaHMuMBaAET APYrie NpaBa NoNb30BaTeNs, NPpefoCTaBNeHHbIe eMy AEVCTBYIOLIMM 3aKOHOAATENbCTBOM. [1ns TOro, 4To6bI BOCM
0Nb30BaTbCS rapaHTUiiHbIM 06cnysxmnBanneM, casxutecs ¢ KENSINGTON uepes caii www.support.kensington.com unv no oaHomy 13 Ten
€hOHOB Cy>XObl TEXHUYECKO! NOAAEPXKM, KOTOPbIE MPUBEAEHDI HIKE.

OrPAHUYEHUE FAPAHTUAHbIX OBA3ATENILCTB

3A VICKFOYEHNEM OTPAHUYEHWV TAPAHTUVHBIX OBSISATENLCTB, OTPAXKEHHBIX 3AECH, 10 CTENEHW, PASPELLEHHOV 3AKO
HOM, KOMMAHMS KENSINGTON OTKASBIBAETCS OT BCEX TAPAHTUNHBIX OBASATENBCTB, BbIPAXEHHBIX I NOAPA3YMEBAE
MbIX, BKJTFOYAS BCE FAPAHTWM FOAHOCTY AN NPOAAXIN WM NPUrOAHOCTY AN CNELUM®OUYECKOrO NMPUMEHEHNA. B C
BA3M C TEM, 4TO JIOBbIE NOAPA3YMEBAEMBIE TAPAHTIW, BOSHVKAIOLLIVE B CBETE CYLLIECTBYOLLIEFO 3AKOHOATEJIbCTB
A, OTPAHUYEHBI CPOKOM AAHHOV FAPAHTUW HEKOTOPBIE FTOCYAPCTBA/LLITATBI HE PASPELLIAKOT O PAHUYMBATb NMPOLOIK
WTENBHOCTb FAPAHTUM, MOSTOMY BbILLENEPEYUCIIEHHBIE O PAHUHEHMA MOTYT HA BAC HE PACMPOCTPAHATBLCA.
NPEAENbI OTBETCTBEHHOCTU

PEMOHT Wi SBAMEHA IAHHOIO M3AENWS, NPELYCMOTPEHHBIE 3AECH, ABNAOTCA CPEACTBOM BALLEV NTPABOBOV
SALLIMTBI. KOMNAHWSA KENSINGTON HE JO/XHA OTBEYATb 3A JOBbIE CMELIMATIbHBIE, HEMPEABUAEHHBIE UM KOCBEHHBIE
YBbITKW, BKIIKOYAS, HO HE OFPAHUYMBASACH, NOTEPAMI [IOXOAO0B, NOTEPAMI MPUBLINN, MOTEPAMM B UCNONb3OBAHWN NP
OrPAMMHOIO OBECTEYEHNA, NOTEPEN U BOCCTAHOBJTEHVEM [IAHHBIX, APEH[JHOM NNATOW 3A BAMEHEHHOE OBOPYI0B
AHVE, BPEMEHEM NPOCTOSA, MOBPEX IEHMEM COBCTBEHHOCTW, U TPEBOBAHNAMM, OTHOCALLIMMICA K TPETBEN CTOPOHE,
BbITEKAFOLLIMI M3 NOBOTO YHEHWA O BOCCTAHOBIEHWN, BKITFOYAA TAPAHTUNHBIE OBASATEJIECTBA, KOHTPAKT, COOTBE
TCTBUE 3AKOHY WITN HAPYLLIEHWE 3AKOHHbIX MPAB. HIA 13-3A MPOAOITXWTESIBHOCTY CPOKA JIKOBOW O PAHUYEHHOW TAPA
HTWM NN TAPAHTUM NOJIPASYMEBAEMOW 3AKOHOM, HI1 13-3A COBbITUA, HE MO3BONAOLLEO MNPUMEHATL TAPAHTUMHBIE O
BASATEJIbCTBA, H/ B KOEM CJTYHAE OTBETCTBEHHOCTb KOMIMAHMI KENSINGTON HE BYZIET NPEBBILLIATE MPOJAXHYHO LIEHY
[AHHOIO U3MENNA. HEKOTOPBIE TOCYAAPCTBA/LLITATHI HE NO3BONAOT UCKITKOYAT W Or PAHUYMBATL HEMPEBUIEHH
bIE M KOCBEHHBIE YBbITKM, MOITOMY BBILLEMEPEYMUCIEHHBIE O PAHUYEHIA MOTYT K BAM HE OTHOCUTBCA. AAHHAA TA
PAHTWA JAET BAM OMPEENEHHBIE FOPUANYECKME NMPABA, KPOME 3TOrO Bbl MOXETE MMETb 1 IPYTUE MPABA, KOTOPBIE O
TIMHAKOTCA B PASHBIX TOCYAAPCTBAX.

n no ™ PHBIX YCTPOWCTB Knacca 2
[laHHoe na3epHoe yCTPOCTBO COOTBETCTBYET MeX AyHapoaHoMy cTanpapTy |E C 60825-1:1993+A1:1997+A2:2001, Class 2 Laser Product, a Ta
1oke fokymeHTam 21 CFR 1040.10 1 1040.1, 3a uckniouernem OTKNOHEHMI, 0roBOPEHHbIX B yBefoMneHnn 250 ot 26.07.2001:
1. Vicnyckatve napannesnsHoro myyka BUAUMOTO AT a3 U3Ny4eHns;
2. MakcvmanbHas MOLHOCTb HEMPEPBIBHOTO M3NyYeHnst T MUNAMBATT, AMHA BONHbI 650+20 HAHOMETPOB;
3. Pabouas Temneparypa ot 0°C 0 40°C.
3anpetyaetcs pa3bupatb yCTPONCTBO.
PaspeLwaeTcs UCMonb3oBaTh YCTPOICTBO TONBKO MPK YKa3aHHOI Temnepatype. Ecnm ycTpolicTBo paboTano npu TeMneparype, BbIXOAALLei 3a
npejenbl yKasaHHOro AnanasoHa, OTKKYKTE ero 1 AoXANTeCb BOCCTAHOB/IEHUA TeMnepaTypbl 0 A0NYCTUMOrO 3HaYeHUA.

A BHYMAHVE!
B naHHOM ycTpoiicTBe OTCYTCTBYIOT AeTanu, NoAnexaluue peMoHTy. Hactpoiika unu npumen
€eHue 351eMeHTOB UNK NPoLieAlyp, He ONUCaHHbIX B JOKYMEHTaLUK, BNIeKYT 3a c060i onacHoCT
b MOABEPrHYTHCA 3IEKTPOMArHUTHOMY U3JTy4eHuIo.

MonoxeHue o paavonomexax OepfepanbHoil Komuccum no ceasu
[MpuMeyarue: [laHHoe yCTPOrCTBO BbIN0 NPOBEPEHO 1 MPU3HAHO COOTBETCTBYHOLLMM OrpaHUHEHUsIM ANst LIMDPOBbIX YCTPOACTB knacca B B co
oTBeTCTBUM ¢ YacTbto 15 npasun DenepansHoii Kommceun no cas3n. [laHHble orpaHiieHns pa3paboTaHbl, 4TOObI 06ECNEUNTL PasyMHyHO 3all
UTY OT BPEAHOT0 BIUSAHUS B XXUJTbIX NOMELLEHNAX. ,ElaHHOe OGOPYJJOEHHVIG BblpaﬁaTblEaeT, MCNOMb3yeT U MOXET U3/y4aTb PAANOHACTOTHYIO 3
HEPTUIO 1, eCI1 YCTAHOBJIEHO W UCMOJIb3YETCA HEe B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLIMSIMA, MOXET CO3AaBaTb NMOMEXM NIMHAAM PaANOCBA3N. OJJHaKO H
€T HUKaKOV rapaHTuu, 4To NoMexy He By/yT CO3/aBaTLCS B ONPefeneHHoil o6cTaHoBke. ECnm aHHoe 060pyaoBaHve CO3aaeT MoMexi paauo
W TENEBM3NOHHOMY NMPUEMY, HY>XHO NPeAnpPUHATL CneayroLve Mepb:

I'IoaepHyTb VNN NEPEHECTU NPUEMHYHO aHTEHHY.
. YBenmuntb paccTosHue Mexay oGopyuoaaHMeM W NPUEMHUKOM.
+ TloakniounTb 060pyA0BaHHE K PO3ETKE, KOTOpas He UMEET 0BLLVX Lienel C TOiA, B KOTOPYHO BKITKOUYEH MPUEMHUK.
+ TpOKOHCYNLTMPOBATLCS Y ANNEPA WM OMBITHOrO PAAMOTEXHUKA ATSt NONYYEHNS MOMOLLIA.
VIBMEHEHWS: U3MeHeHus, He 0406peHHbIe KomnaHmeit Kensington, MOryT nuLWKTL NoNb30BaTENS BO3MOXHOCTY UCMONb30BaTb AHHOE YCTP
OWCTBO B COOTBETCTBIM C TpeGoBaHMsiMM DepepanbHoi KoMuceum o cesiau, v He AOSKHbI ObITb BbINOSHEHbI.
[lvana3ox paboueit yacTotbl: 2,4 Tl
MakcumanbHas BbICOKOUYACTOTHaA BbIXOAHAA MOLWHOCTb: 0 ibm

MonoxeHue 0 cOOTBETCTBUM TPeb( Depep no cpepcTBam casm CLLA (FCC)

YacTb 15 npasun FCC. YcTpoiicTBo 0TBEYaeT cnefytolm Tpebosamsm: (1) laHHoe yCTPOICTBO He 0MKHO CO3AaBaTb BPEAHbIX NOMEX, 1
(2) naHHOe YCTPOICTBO JJOMKHO ObITb YCTOUMBO K MHOGLIM MOMEXaM, B TOM YUCIIE 1 K TEM, KOTOPbIE MOTYT Bbi3BaTb c6ou B ero pabote. Kak y
Kasaro B paszene 2.909 npasun FCC, CTOpOHOIA, 0TBETCTBEHHOI 3a JaHHOE YCTPOICTBO, sBnseTcs Kensington Computer Product Group, 333
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Twin Dolphin Drive, Redwood Shores, CA 94065, USA.

lMonoxeHue 0 COOTBETCTBUM KaHAaACKOMY NPOMbILNEHHOMY CTaHAApTY

[laHHoe yCTPOICTBO MPOTECTMPOBAHO ¥ COOTBETCTBYET OrPaHMHEHMAM, yka3aHHbIM B cTaHaapTe RSS-210. YCTpoiicTBO 0TBEYaeT crefytoLu
M Tpe6oBaHuaM: (1) [laHHOE YCTPOICTBO He AOSKHO CO3AaBaTb NOMEX, U (2) AaHHOE YCTPOCTBO AOMKHO BbITb YCTOUMBO K NH0GIM NOMEXaM,
B TOM YCTIE ¥ K TeM, KOTOPbIE MOryT BbI3BaTb ¢ 60u B ero paboTe.

[laHHoe LdppoBoe yCTpoiicTBO Knacca [B] cooTeTCTBYET KaHaackomy ctaHaapty ICES-003.

MonoxeHue o cooTBeTCTBUM TpeGoBaHUAM EBponeiickoro coBeTa

KomnaHwst Kensington 3anBNAET, YTO ﬂaHHb\VI MNPOAYKT COOTBETCTBYET OCHOBHLIM TpeﬁOBaHMﬂM W ApyruM COOTBETCTBYHOLLMM MONOXXEHWUAM CO
OTBETCTBYHOLUMX AUPEKTUB EBpOI‘IeﬁCKOI’O coseta.

Y106bI NONY4MTL KOMMIO 3aABNEHNS O COOTBETCTBMM JaHHOrO MPOAYKTa Ans EBponbl, nepeiianTe no cebinke «Compliance Documentation» H
a caitre www.support.kensington.com.

Wnch
[0}

TONbKO ANs rocyAapcTe-uneHos EC
3TM 3Ha4KV YKa3bIBAIOT HA TO, YTO AAHHOE M3ENUE HE MOXET OTHOCUTLCS K GbITOBBIM OTX0AaM. OBEeCneumB npasuibHyIo yTUIN3a
LV VMBETIMS, BbI OMOXKETE B MPEA0TBPALLEHUM NOTEHUMASTbHBIX HEraTUBHbIX NOCNEACTBMIA 1St OKPY>KAIOLLUEN CPefbl v 4enose4ec
KOr0 3/10POBbS, KOTOPbIE MOrYT GbITb BbI3BAHbI HEMPABUMLHOM Er0 YTUAM3aLMeit. [ins nonyuexns 6onee noaAPOGHOIA MHpOpMALWK O
6 yTMAM3aLUmMM JAHHOTO U3[ENNS, NOXaNYIACTa, CBSXXUTECH C BALLUM MECTHbIM FOPOACKIM OCP1COM, Cy>k60ii BbIBO3A ObITOBbIX OTXOJ0B MW M
arasyiHoM, B KOTOPOM Bbl KyNunu U3Aenve.

Kensington n ACCO - 3apeructpuposatHbie Toprosble Mapkit ACCO. Kensington Promise — cepsiucHas Mapka ACCO. Bee apyrue 3apeructp
MPOBaHHbIE ¥ HE3APErNCTPUPOBAHHbIE TOPrOBbIe MAPKK SABASOTCA COBCTBEHHOCTBIO MX COOTBETCTBYHLMX BllafeNbLEB.

© 2009 Kensington Computer Products Group, counnan ACCO Brands. Jlo60e HecaHKUMOHMPOBAHHOE TUPaXXMPOBaHHe, KONMPOBAHNE UK UH
0e Bocnpon3Befiere 6e3 nucbMerHoro cornacust Kensington Computer Products Group 3anpelieHo. ABTopckue npasa 3atuienbl. 3/09

Registar o seu produto Kensington
Registe o seu produto Kensington online em www.kensington.com.

A\ ATENCAO! INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES
O Apresentador sem fios com Apontador Laser inclui um apontador laser incorporado.
Assim, e a semelhanca de qualquer outro apontador laser, deve respeitar os avisos
seguintes e as instruces de seguranca, de modo a evitar lesoes.

»  Nao aponte o apontador laser para os olhos de outra pessoa, nem olhe fixamente para o raio laser. Se apontar o
apontador para os olhos de uma pessoa, ou se olhar fixamente para o raio laser, pode ter uma perda temporaria de
visao, que se manifesta no visionamento de clardes, brilho ofuscante ou desorientacao. Tal situacao é particularmente
perigosa se a pessoa estiver a executar uma actividade que exija muito da visao, como é o caso da conducao. Para
além disso, a exposicao prolongada e/ou repetida ao raio laser pode ser perigosa e nociva para os olhos.

»  Naoaponte o apontador laser para qualquer parte do corpo de uma pessoa ou de um animal. Os apontadores
laser sdo concebidos para mostrar apenas objectos inanimados. Em alguns estados e provincias, é ilegal apontar
apontadores laser para agentes de autoridade ou para qualquer outra pessoa. O comprador/utilizador é responsavel
pela utilizacao do seu apontador laser em conformidade com a jurisdicdo local.

»  Naoaponte o apontador laser para superficies espelhadas. Os raios reflectidos podem ter o mesmo efeito dos raios
apontados directamente para os olhos.

«  Osapontadores laser ndo sao brinquedos. Nao deixe um menor utilizar um apontador sem vigilancia. Em alguns
estados e provincias, a compra e/ou utilizacao de apontadores por um menor é ilegal. O comprador/utilizador é
responsavel pela compra ou utilizacdo do seu apontador laser em conformidade com a jurisdicao local.

O Apresentador sem fios com Apontador Laser

»  Oreceptor tem uma luz indicadora com 2 cores: verde e vermelho. Sempre que carregar num botao do apontador, o
LED do receptor pisca rapidamente na cor verde para indicar que a carga da pilha esta num nivel elevado. Se a carga da
pilha estiver num nivel baixo, o LED passa a vermelho sempre que carregar num botao.

+  As pilhas fornecidas com o Apresentador sem fios com Apontador Laser devem durar cerca de um ano. Tal previsao
baseia-se num uso médio do aparelho. Para aumentar a vida de uma pilha que nao esta a ser utilizada, desligue o
remoto, introduzindo o receptor no remoto.

Assisténcia técnica
Aassisténcia técnica esta disponivel para todos os utilizadores dos produtos Kensington registados. Nao se cobra pela
assisténcia técnica, excepto o custo da chamada telefénica e os valores de longa distancia, se aplicaveis. Pode encontrar
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informacdes sobre como contactar a assisténcia técnica na dltima pagina deste manual.

Sugestoes de assisténcia técnica
Pode encontrar a resposta para o seu problema na sec¢ao Perguntas mais frequentes (FAQ) da area de assisténcia, no
website da Kensington: www.support.kensington.com.
«  Ligue de um telemdvel onde tenha acesso ao seu dispositivo
«  Tenha por perto as seguintes informacoes:
- Nome, morada e nimero de telefone
- O nome do produto Kensington
- Sintomas do problema e o que os provocou

GARANTIA LIMITADA DE DOIS ANOS

A KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (“KENSINGTON”) garante este produto contra defeitos no material e de
fabrico mediante a utilizacdo normal e assisténcia durante dois anos, a contar da data original de compra. A KENSINGTON,
por sua opcao, devera reparar ou substituir a unidade defeituosa coberta por esta garantia. Guarde o recibo de compra
datado como prova da data de compra. Vai precisar do mesmo para qualquer assisténcia dentro da garantia. De modo

a manter esta garantia limitada em vigor, o produto teve de ser manuseado e utilizado como descrito nas instrucoes

que acompanham esta garantia. Esta garantia limitada ndo cobre qualquer dano devido a acidente, utilizacao indevida,
abuso ou negligéncia. Esta garantia limitada s6 é valida se o produto for utilizado com o equipamento indicado na caixa
do produto. Verifique a caixa do produto para mais informacdes ou contacte a assisténcia técnica da KENSINGTON. Esta
garantia nao afecta quaisquer outros direitos legais de que possa dispor por lei. Contacte a KENSINGTON em www.
support.kensington.com ou através de um dos nimeros de suporte técnico listados abaixo para saber os procedimentos
de assisténcia na garantia.

LIMITACAO DA GARANTIA

EXCEPTO PARA A GARANTIA LIMITADA AQUI APRESENTADA, DE ACORDO COM O PERMITIDO POR LEI, AKENSINGTON
RENUNCIA A TODAS AS GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO TODAS AS GARANTIAS DE
COMERCIALIZAGAO E/OU DE ADEQUACAO PARA UM FIM ESPECIFICO. NA MEDIDA EM QUE QUAISQUER GARANTIAS
IMPLICITAS PODEM TODAVIA EXISTIR POR LEI, QUAISQUER DESSAS GARANTIAS ESTAO LIMITADAS A DURACAO DESTA
GARANTIA. ALGUNS ESTADOS/PROVINCIAS NAO PERMITEM LIMITACOES NA DURACAO DE UMA GARANTIA IMPLICITA,
PELO QUE AS LIMITACOES DESCRITAS ACIMA PODEM NAO SE APLICARASI.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

A REPARAGCAO OU SUBSTITUIGAO DESTE PRODUTO, COMO REFERIDO NESTE DOCUMENTO, E REMEDIO EXCLUSIVO DO
CONSUMIDOR. A KENSINGTON NAO SERA RESPONSAVEL POR QUALQUER DANO ESPECIAL, ACIDENTAL OU CONSEQUENTE,
INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO A, PERDA DE RECEITAS, PERDA DE LUCROS, INUTILIZACAO DO SOFTWARE, PERDA

OU RECUPERACAO DE DADOS, ALUGUER DE EQUIPAMENTO DE SUBSTITUICAO, TEMPO DE INACTIVIDADE, DANOS A
PROPRIEDADE E RECLAMACOES DE TERCEIROS, RESULTANTES DE QUALQUER TEORIA DE RECUPERACAO, INCLUINDO
GARANTIAS, CONTRATOS, REGULAMENTOS OU ACTOS ILICITOS. NAO OBSTANTE O FIM DE QUALQUER GARANTIA
LIMITADA OU QUALQUER GARANTIA IMPLICITA POR LEI, OU NA EVENTUALIDADE DE QUALQUER GARANTIA LIMITADA NAO
CUMPRIR O SEU FIM ESPECIFICO, EM NENHUM CASO A KENSINGTON SERA RESPONSAVEL POR UM MONTANTE ACIMA DO
PRECO DE COMPRA DESTE PRODUTO. ALGUNS ESTADOS/PROVINCIAS NAO PERMITEM A EXCLUSAO OU LIMITAGAO DE
DANOS ACIDENTAIS OU CONSEQUENTES, PELO QUE A LIMITACAO E EXCLUSAO DESCRITAS ACIMA PODEM NAO SE APLICAR
ASI. A GARANTIA CONFERE-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E PODE TER OUTROS DIREITOS QUE PODEM VARIAR
CONFORME O ESTADO OU A PROVINCIA.

DECLARAGAO DE SEGURANCA DE LASER DE CLASSE 2

Este dispositivo laser esta em conformidade com a Norma Internacional IEC 60825-1:1993+A1:1997+A2:2001, de Produtos

Laser de Classe 2, e esta igualmente em conformidade com 21 CFR 1040.10 e 1040.1, salvo desvios nos termos do Aviso

Sobre Laser N.2 50, de 26 de Julho, 2001:

1. Emissao de um raio paralelo de luz visivel;

2. Poténcia maxima de 1 miliwatt CW, intervalo de comprimento de onda de 650420 nanémetros;

3. Temperatura de funcionamento entre 02C e 402C

«  Naodesmonte o dispositivo

«  Utilize o dispositivo apenas dentro do intervalo de temperatura de funcionamento especificado. Caso o dispositivo
seja exposto a condicoes nao indicadas para o respectivo funcionamento, desligue-o e espere que a temperatura
estabilize até se encontrar dentro do intervalo de funcionamento especificado, antes de voltar a utilizar o dispositivo.

A ATENCAO!
Este dispositivo ndo possui pecas passiveis de serem reparadas. A utilizacao de controlos
ou ajustes ou o desempenho de procedimentos que nao os especificados no presente
documento podem resultar numa exposicao perigosa a radiacao.

DECLARACAO SOBRE A INTERFERENCIA DE RADIOFREQUENCIA DA FCC (FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION)

Nota: Este dispositivo foi testado e esta em conformidade com os limites estabelecidos para dispositivos digitais

de Classe B, de acordo com o disposto na Parte 15 dos regulamentos FCC. Estes limites destinam-se a fornecer uma
proteccao adequada contra interferéncias prejudiciais em instalacdes residenciais. Este equipamento gera, utiliza e
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pode emitir energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado nem utilizado de acordo com as instrucdes, pode provocar
interferéncias nas comunicacdes de radio. No entanto, nao existe nenhuma garantia de que essa interferéncia nao ocorra
em determinadas instalagoes. Se este equipamento causar interferéncias nocivas a recep¢ao de radio ou televisao, pode
fazer o seguinte:

« Reoriente ou mude a localizacao da antena de recepcao.

» Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.

« Ligue 0 equipamento a uma tomada de um circuito diferente daquele a que o receptor esta ligado.

« Se precisar de ajuda, consulte o agente da Kensington ou um técnico qualificado de radio/televisao.
MODIFICACOES: As modificacdes que no sejam expressamente aprovadas pela Kensington podem anular a autoridade do
utilizador de manusear o dispositivo de acordo com os regulamentos da FCC, nao devendo ser feitas.

Intervalo de frequéncia de funcionamento: 2,4 GHz
Poténcia maxima de saida RF: 0,0 dbm

DECLARACAO DE COMPATIBILIDADE E CONFORMIDADE COM A FCC

Este produto esta em conformidade com a Parte 15 dos regulamentos da FCC. O funcionamento esta sujeito as duas
condicoes: (1) este equipamento nao pode causar interferéncias prejudiciais e (2) tem de suportar as interferéncias
recebidas, incluindo as que possam prejudicar o funcionamento. Como definido na Seccao 2.909 dos regulamentos da
FCC, a parte responsavel por este dispositivo é a Kensington Computer Products Group, 333 Twin Dolphin Drive, Redwood
Shores, CA 94065, USA.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA INDUSTRY CANADA

Este dispositivo foi testado e estd em conformidade com os limites estabelecidos em RSS-210. O seu funcionamento esta
dependente das duas condicdes que se seguem: (1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncias e (2) tem de suportar as
interferéncias recebidas, incluindo as que possam prejudicar o funcionamento.

Este aparelho digital de Classe [B] esta em conformidade com a norma canadiana ICES-003.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA CE

A Kensington declara que este produto estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicdes relevantes

das Directivas da CE aplicaveis.

Para a Europa, pode obter uma cépia da Declaracao de Conformidade para este produto, se clicar na ligacao Declaracdo de
Conformidade, em www.support.kensington.com.

INFORMACAO APENAS PARA OS ESTADOS-MEMBROS DA UE

A utilizacao do simbolo indica que este produto ndo pode ser tratado como lixo doméstico. Ao certificar-se de
EEEEE que se desfaz deste produto correctamente, ajudara a evitar potenciais consequéncias negativas para o ambiente

e para a salide, que, de outra forma, poderiam ocorrer pelo mau manuseamento deste produto. Para obter
informacao mais detalhada sobre a reciclagem deste produto, contacte o municipio onde reside, os servicos de recolha de
residuos da sua area ou a loja onde adquiriu o produto.

Kensington e ACCO sdo marcas registadas da ACCO Brands. Kensington Promise é um servico da ACCO Brands. Windows é
uma marca comercial da Microsoft Corporation. Todas as outras marcas registadas e nao registadas sao propriedade dos
respectivos proprietarios.

© 2009 Kensington Computer Products Group, uma divisdo da ACCO Brands. Qualquer cépia, duplicacdo ou reproducao
nao autorizada dos contetidos aqui presentes é proibida sem o consentimento escrito da Kensington Computer Products
Group. Todos os direitos reservados. 3/09

31



